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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 20221165
tas-27 ta’ Gunju 2022

dwar Liffirmar, fisem I-Unjoni, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u
r-Repubblika tal-Moldova dwar it-trasport tal-merkanzija bit-triq

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 91, flimkien mal-
Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Fit-2 ta’ Gunju 2022, il-Kunsill awtorizza l-bidu ta’ negozjati mar-Repubblika tal-Moldova dwar Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova dwar it-trasport tal-merkanzija bit-triq (minn hawn 'il quddiem, il-“Ftehim”).

(2)  In-negozjati gew konkluzi b’suééess fil-15 ta’ Gunju 2022.

(3)  Fid-dawl tat-tfixkil importanti fis-settur tat-trasport fir-Repubblika tal-Moldova kkawzat mill-gwerra ta’ aggressjoni
Russa kontra 1-Ukrajna, huwa necessarju li l-operaturi mir-Repubblika tal-Moldova jsibu rotot alternattivi ta’
tranzitu bit-triq mill-Unjoni Ewropea u li jsibu swieq alternattivi biex jesportaw il-merkanzija taghhom.

(4)  Peress li l-permessi moghtija fil-qafas tas-sistema multilaterali tal-kwoti tal-Konferenza Ewropea tal-Ministri tat-
Trasport fil-Forum Internazzjonali tat-Trasport u I-ftehimiet bilaterali eZistenti mar-Repubblika tal-Moldova ma
jippermettux il-flessibbilta necessarja ghall-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq mir-Repubblika tal-
Moldova biex izidu u jippjanaw bil-quddiem l-operazzjonijiet taghhom mill-Unjoni Ewropea u mal-Unjoni
Ewropea, hu krugjali li t-trasport tal-merkanzija bit-triq jigi lliberalizzat ghall-operazzjonijiet bilaterali u ghat-
tranzitu.

(5)  Fid-dawl tac-cirkostanzi eccezzjonali u uni¢i li jehtiegu liffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim u
fkonformita mat-Trattati, huwa xieraq li 1-Unjoni tezerc¢ita b’'mod temporanju l-kompetenza kondiviza rilevanti
moghtija lilha mit-Trattati. Kwalunkwe effett ta’ din id-Decizjoni dwar id-divizjoni tal-kompetenzi bejn I-Unjoni u
l-Istati Membri jenhtieg li jkun strettament limitat fiz-zmien. Il-kompetenza ezercitata mill-Unjoni abbazi ta’ din
id-Decizjoni u tal-Ftehim ghalhekk jenhtieg li tigi ezercitata biss matul il-perjodu ta’ applikazzjoni tal-Ftehim.
Ghaldagstant, il-kompetenza kondiviza hekk ezercitata ser tieqaf tkun ezercitata mill-Unjoni hekk kif jieqaf japplika
|-Ftehim. Minghajr pregudizzju ghal mizuri ohra tal-Unjoni, u soggett ghall-konformita ma’ dawk il-mizuri tal-
Unjoni, dik il-kompetenza, fkonformita mal-Artikolu 2(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE), ser terga’ tigi ezercitata mill-Istati Membri wara dan. Barra minn hekk, huwa mfakkar li, kif stabbilit fil-
Protokoll Nru 25 dwar l-ezercizzju ta’ kompetenzi kondivizi, anness mat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u t-TFUE,
il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni f'din id-Decizjoni jkopri biss dawk l-elementi
regolati minn din id-Decizjoni u -Ftehim u ma jkoprix il-qasam kollu. L-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni b’din
id-Decizjoni huwa minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri fir-rigward ta’
kwalunkwe negozjati li ghaddejjin jew futuri ghal, jew l-iffirmar jew il-konkluzjoni ta’, ftehimiet internazzjonali ma’
kwalunkwe pajjiz terz iehor fdak il-qasam.
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(6)  Ghalhekk, il-Ftehim, li huwa limitat fiz-Zmien, b’possibbilta ta’ tigdid, soggett ghal decizjoni mill-Kumitat Kongunt
stabbilit mill-Ftehim li ghandu jsegwi l-adozzjoni ta’ Decizjoni tal-Kunsill li tiddefinixxi I-pozizzjoni tal-Unjoni fdak
ir-rigward, jenhtieg li jigi ffirmat b'mod urgenti fisem 1-Unjoni Ewropea, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata
aktar tard.

(7)  Biex jibdew jintuzaw l-effetti ta’ benefic¢ju tal-Ftehim dwar it-trasport tal-merkanzija mill-aktar fis possibbli,
il-Ftehim jenhtieg li jigi applikat b’mod provizorju fkonformita mal-Artikolu 12 tieghu,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-iffirmar, fisem 1-Unjoni, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova dwar it-trasport tal-merkanzija
bit-triq, huwa b’dan awtorizzat, soggett ghall-konkluzjoni tal-imsemmi Ftehim ().

Artikolu 2

1. L-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni skont din id-Decizjoni u l-Ftehim ghandu jkun limitat ghall-perjodu ta’
applikazzjoni tal-Ftehim. Minghajr pregudizzju ghal mizuri ohra tal-Unjoni, u soggett ghall-konformita ma’ dawk il-mizuri
tal-Unjoni, wara tmiem dak il-perjodu ta’ applikazzjoni, I-Unjoni ghandha tieqaf minnufih milli tezercita dik il-kompetenza,
u l-Istati Membri ghandhom jergghu jezercitaw il-kompetenza taghhom fkonformita mal-Artikolu 2(2) TFUE.

2. L-ezercizzju tal-kompetenza tal-Unjoni skont din id-Decizjoni u I-Ftehim ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza tal-Istati Membri fir-rigward ta’ kwalunkwe negozjati li ghaddejjin jew futuri ghal, jew liffirmar jew
il-konkluzjoni ta’, ftehimiet internazzjonali relatati mat-trasport tal-merkanzija bit-triq ma’ kwalunkwe pajjiz terz iehor, u
mar-Repubblika tal-Moldova, fir-rigward tal-perjodu wara li dan il-Ftehim ma jibqax japplika.

3. L-ezercizzju tal-kompetenza mill-Unjoni msemmi fil-paragrafu 1 ikopri biss l-elementi rregolati minn din
id-Decizjoni u I-Ftehim.

4. Din id-Decizjoni u I-Ftehim huma minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Unjoni u I-Istati Membri fil-
gasam tat-trasport tal-merkanzija bit-triq fir-rigward ta’ elementi ghajr dawk irregolati minn din id-Decizjoni u l-Ftehim.

Artikolu 3
[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jinnomina l-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-Ftehim
fisem 1-Unjoni.

Artikolu 4
Skont 1-Artikolu 12 tieghu, il-Ftehim ghandu japplika b’'mod provizorju sa mid-data tal-iffirmar tieghu, sakemm jitlestew

il-proceduri necessarji ghad-dhul fis-sehh tieghu.

() Arapagna 4 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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Artikolu 5

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-27 ta’ Gunju 2022.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. PANNIER-RUNACHER
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FTEHIM bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova dwar it-trasport tal-merkanzija bit-triq

L-UNJONI EWROPEA,
minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Unjoni”,

minn naha,

IR-REPUBBLIKA TAL-MOLDOVA,
min-naha l-ohra,
minn hawn il quddiem individwalment imsejha “Parti” u kollettivament imsejha l-“Partijiet”,

Filwaqt LI JIRRIKONOXXU t-tfixkil importanti li qed igarrab is-settur tat-trasport fir-Repubblika tal-Moldova wara l-gwerra
tal-aggressjoni Russa kontra -Ukrajna,

Filwaqt LI JIRRIKONOXXU n-nuqgas ta’ disponibbiltd ta’ rotot essenzjali tat-trasport li jghaddu mill-Ukrajna ghall-
esportazzjonijiet Moldovi u I-htiega urgenti li jitharsu l-ktajjen tal-provvista u s-sigurta tal-ikel bl-uzu ta’ rotot alternattivi
mir-Repubblika tal-Moldova li jghaddu mit-territorju tal-Unjoni Ewropea,

XEWQANA li jappoggaw lis-so¢jeta u lill-ekonomija Moldovi billi jippermettu lill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-
triq tal-Unjoni u Moldovi jwettqu operazzjonijiet tat-trasport tal-merkanzija lejn u mit-territorju tal-Moldova meta jkun
mehtieg, u billi jippermettu lir-Repubblika tal-Moldova tkompli taggusta x-xejriet ekonomici u tat-trasport taghha biex
twiegeb ghall-impatt fuq is-swieq internazzjonali tal-gwerra tal-aggressjoni Russa,

Filwaqt LI JINNOTAW li s-sistema attwali bbazata fuq ghadd limitat ta’ permessi tal-Istati Membri ma tippermettix
il-flessibbilta mehtiega biex l-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq Moldovi jzidu l-operazzjonijiet taghhom fi hdan
I-UE u mal-Unjoni,

DETERMINATI li jizguraw li fil-futur, il-kundizzjonijiet tal-access ghas-suq fit-trasport tal-merkanzija bit-triq bejn il-Partijiet
attwalment disponibbli ghall-operaturi tat-trasport bit-triq stabbiliti £xi wahda mill-Partijiet fi kwalunkwe kaz mhux se
jkunu aktar restrittivi meta mqabbla mas-sitwazzjoni ezistenti bhalissa,

DETERMINATI li jghinu lill-ekonomija Moldova billi jilliberalizzaw l-operazzjonijiet tat-tranzitu u tat-trasport
internazzjonali bilaterali bejn 1-Unjoni u r-Repubblika tal-Moldova biex jippermettu t-trasport mehtieg tal-merkanzija u
biex jaghtu l-istess drittijiet reciproci liz-zewg Partijiet halli jwettqu operazzjonijiet tat-tranzitu u tat-trasport
internazzjonali bilaterali bejn dawk it-territorji,

Filwaqt LI JINNOTAW li fl-Anness X tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u l-Istati Membri taghhom u r-Repubblika tal-Moldova (minn hawn il quddiem il-“Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni”)
ir-Repubblika tal-Moldova timpenja ruhha li gradwalment tqarreb il-legizlazzjoni taghha dwar it-trasport bit-triq mal-
legizlazzjoni tal-Unjoni u mal-istrumenti internazzjonali enumerati dak [-Anness,

XEWQANA li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim jigu soggetti ghall-kapitolu dwar is-soluzzjoni tat-tilwim tal-Ftehim ta’
Assocjazzjoni,

Filwaqt LI JIRRIKONOXXU l-impossibbilta li jigi anticipat id-dewmien tal-impatt tal-gwerra tal-aggressjoni Russa fuq is-settur
tat-trasport u l-infrastrutturi fl-Ukrajna li jaffettwaw ukoll lill-operaturi Moldovi, li ghal din ir-raguni 1-Partijiet ghandhom,
fi zmien tliet xhur qabel l-iskadenza ta’ dan il-Ftehim, jikkonsultaw fi hdan il-Kumitat Kongunt biex jivvalutaw il-htiega
ghat-tigdid tieghu,

Filwaqt LI JIRRIKONOXXU li I-Ftehim Ewropew dwar ix-xoghol tal-ekwipaggi tal-vetturi involuti fit-trasport internazzjonali
bit-triq (AETR) se jizgura li l-operazzjonijiet tat-trasport skont dan il-Ftehim jirrispettaw il-kundizzjonijiet tax-xoghol tax-
xufiera u l-kompetizzjoni gusta, u ma jipperikolawx is-sikurezza fit-toroq,
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FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Objettivi

1. Dan il-Ftehim ghandu l-ghan li jiffacilita temporanjament it-trasport tal-merkanzija bit-triq bejn u mit-territorju tal-
Unjoni Ewropea u tar-Repubblika tal-Moldova billi jaghti drittijiet addizzjonali tat-tranzitu u tat-trasport tal-merkanzija
bejn il-Partijiet lill-operaturi stabbiliti fxi wahda mill-Partijiet wara r-riperkussjonijiet tal-gwerra tal-aggressjoni Russa
kontra I-Ukrajna u t-tfixkil sinifikanti li din iggib maghha ghas-settur tat-trasport bit-triq fir-Repubblika tal-Moldova.

2. Dan il-Ftehim ma ghandux jigi interpretat li ghandu l-effett li jnaqqas jew li b’xi mod ichor jaghmel il-kundizzjonijiet
tal-access ghas-suq ghas-servizzi internazzjonali tat-trasport bit-triq bejn il-Partijiet aktar restrittivi meta mqabbla mas-
sitwazzjoni ezistenti fil-jum ta’ qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Ftehim ghandu japplika ghat-tranzitu u ghat-trasport internazzjonali tal-merkanzija bit-triq bejn il-Partijiet fisem
haddiehor, u hu minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-regoli stabbiliti mis-sistema multilaterali tal-kwoti tal-
Konferenza Ewropea tal-Ministri tat-Trasport fi hdan il-Forum Internazzjonali tat-Trasport. It-trasport tal-merkanzija bit-
triq fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea mhuwiex fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan il-Ftehim. It-tranzitu mit-territorju tal-Parti l-ohra ghat-trasport tal-merkanzija bejn il-pajjizi terzi mhux kopert minn
dan il-Ftehim.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “parti ta’ stabbiliment” tfisser il-Parti fejn ikun stabbilit operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-trig;

(2) “operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq” tfisser persuna fizika jew guridika involuta fit-trasport tal-merkanzija
b’ghan kummer¢jali stabbilita fxi Parti fkonformita mal-ligi ta’ dik il-Parti u awtorizzata mill-istess Parti biex twettaq
trasport internazzjonali tal-merkanzija fisem haddichor permezz ta’ vetturi bil-mutur jew kombinamenti ta’ vetturi;

(3) “vettura” tfisser vettura bil-mutur irregistrata fwahda mill-Partijiet, fkombinament maghqud ta’ vetturi li jkollu
ghallinqas vettura wahda bil-mutur minnu li tkun irregistrata fxi wahda mill-Partijiet, uzata esklussivament ghat-
trasport tal-merkanzija;

(4) “tranzitu” tfisser il-moviment ta’ vetturi, minghajr ma titghabba jew tinhatt merkanzija, fit-territorju ta’ Parti minn
operatur tat-trasport tal-merkanzija bit-triq stabbilit fil-Parti l-ohra;

(5) “trasport internazzjonali bilaterali” tfisser vjaggi mghobbija b'vettura, mit-territorju tal-Parti ta’ stabbiliment lejn
it-territorju tal-Parti l-ohra, u vici versa, bi tranzitu jew minghajru mit-territorju ta’ pajjiz terz.

Artikolu 4
Access ghas-servizzi tat-trasport bit-triq
L-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq ghandhom ikunu intitolati jwettqu l-operazzjonijiet tat-trasport tal-

merkanzija bit-triq li gejjin:

(a) vjaggi mghobbija li jsiru b'vettura li l-punt tat-tluq u l-punt tal-wasla taghhom jkunu fit-territorju ta’ zewg Partijiet
differenti, bi tranzitu jew minghajru mit-territorju ta’ pajjiz terz;
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(b) vjaggi mghobbija li jsiru b'vettura mit-territorju tal-Parti ta’ stabbiliment lejn it-territorju tal-istess Parti bi tranzitu mit-
territorju tal-Parti l-ohra;

(c) vjaggi mghobbija li jsiru b'vettura lejn jew mit-territorju tal-Parti ta’ stabbiliment lejn pajjiz terz bi tranzitu mit-
territorju tal-Parti l-ohra;

(d) vjaggi mhux mghobbija li jsiru b'vettura flimkien mal-vjaggi msemmija fil-punti (a), (b) u (c).

Artikolu 5
Tul taz-zmien
1.  Dan il-Ftehim ghandu japplika sal-31 ta’ Marzu 2023.

2. Sa mhux aktar tard minn tliet xhur gabel l-iskadenza tal-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw biex jivvalutaw
il-htiega ghat-tigdid tieghu. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw fi hdan il-Kumitat Kongunt kif stabbilit
fl-Artikolu 6(2).

Artikolu 6
Kumitat Kongunt

1. Kumitat Kongunt huwa hawnhekk stabbilit. Dan ghandu jissorvelja u jimmonitorja l-applikazzjoni u
l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim u perjodikament iwettaq riezami tal-funzjonament ta’ dan il-Ftehim fid-dawl tal-
objettivi tieghu.

2. I-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jitlagqa’ fuq talba ta’ xi wiehed mill-kopresidenti tieghu. Huwa ghandu jitlaqqa’
wkoll sa mhux aktar tard minn tliet xhur qabel l-iskadenza tal-Ftehim, biex jivvaluta u jiddeciedi l-htiega ghall-
kontinwazzjoni ta’ dan il-Ftehim skont l-Artikolu 5(2). I-Kumitat Kongunt ghandu jichu decizjoni dwar din
il-kontinwazzjoni, inkluz it-tul taz-zmien taghha, kif xieraq fkonformita mal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

3. I-Kumitat Kongunt ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-Partijiet. [r-rapprezentanti tal-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea jistghu jattendu l-laqghat tal-Kumitat Kongunt bhala osservaturi.

4. I-Kumitat Kongunt ghandu jkun presedut b’rotazzjoni minn rapprezentant tal-Unjoni Ewropea u rapprezentant tar-
Repubblika tal-Moldova.

5. I-Kumitat Kongunt ghandu jadotta d-decizjonijiet tieghu b’kunsens. Id-decizjonijiet ghandhom ikunu vinkolanti
ghall-Partijiet u dawn ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega kollha biex jimplimentawhom.

6.  Il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu.

Artikolu 7
Soluzzjoni tat-tilwim ()
Meta tinqala’ tilwima bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu 14 tat-Titolu V tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni ghandhom japplikaw mutatis mutandis.
Artikolu 8
Twettiq tal-obbligi

1. Kull Parti hija responsabbli ghalkollox li tosserva d-dispozizzjonijiet kollha ta’ dan il-Ftehim.

(") Biex ikun evitat id-dubju, la dan l-Artikolu u lanqas dan il-Ftehim ma ghandhom jigu interpretati li jaghtu xi drittijiet jew jimponu xi
obbligi li jistghu jigu invokati direttament quddiem il-qrati domestici tal-Partijiet.
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2. Kull Parti ghandha tizgura li jittiehdu l-mizuri mehtiega kollha biex jinghata effett lid-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim, inkluz l-osservanza taghhom fil-livelli kollha tal-gvern kif ukoll mill-persuni li jezercitaw awtorita governattiva
delegata. Kull Parti ghandha tagixxi in bona fede biex tizgura li jintlahqu l-objettivi stabbiliti fdan il-Ftehim.

3. Dan il-Ftehim huwa ftehim specifiku skont it-tifsira tal-Artikolu 458(1) tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni. Parti tista’ tiehu
mizuri xierqa relatati ma’ dan il-Ftehim fil-kaz ta’ ksur partikolarment serju u sostanzjali ta’ xi wiehed mill-obbligi deskritti
fl-Artikolu 2(1) tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni bhala elementi essenzjali, li jhedded il-paci u s-sigurta internazzjonali halli tkun
mehtiega reazzjoni immedjata. Mizuri xierqa bhal dawn ghandhom jittiehdu fkonformita mal-Artikolu 455 tal-Ftehim ta’
Assocjazzjoni.

Artikolu 9
Mizuri ta’ salvagwardja

1. Kwalunkwe Parti tista’ tiehu mizuri xierqa ta’ salvagwardja jekk ikun jidhrilha li l-operazzjonijiet tat-trasport
imwettqa mill-operaturi tat-trasport tal-merkanzija bit-triq tal-Parti I-ohra jkunu jheddu s-sikurezza fit-toroq. Il-mizuri ta’
salvagwardja ghandhom jittichdu b'rispett shih tad-dritt internazzjonali, ghandhom ikunu proporzjonati u limitati fir-
rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni u t-tul ta’ zmien taghhom ghal dak li hu strettament mehtieg halli tissewwa
s-sitwazzjoni jew jinzamm il-bilan¢ ta’ dan il-Ftehim. Ghandha tinghata prijorita lil dawk il-mizuri li jfixklu l-inqas
il-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika lill-Parti l-ohra, qabel ma tibda xi konsultazzjoni, bil-mizuri mehuda u
ghandha tipprovdi l-informazzjoni rilevanti kollha.

3. Il-Partijiet ghandhom jibdew konsultazzjonijiet minnufih fil-Kumitat Kongunt biex tinstab soluzzjoni accettabbli
ghaz-zewg partijiet.

4. Kwalunkwe azzjoni mehuda skont it-termini ta’ dan I-Artikolu ghandha tigi sospiza malli -Parti li tkun qed tonqos
tikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim jew meta tispicca t-theddida ghas-sikurezza fit-toroq.

Artikolu 10
Applikazzjoni territorjali

1. Dan il-Ftehim ghandu japplika, minn naha, ghat-Territorju li fih japplikaw it-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u t-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u bil-kundizzjonijiet stabbiliti fdawk it-Trattati u, min-naha l-ohra, ghat-
territorju kollu tar-Repubblika tal-Moldova.

2. L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim hija sospiza temporanjament fdawk iz-zoni fejn il-Gvern tar-Repubblika tal-
Moldova ma jezercitax kontroll effettiv. L-applikazzjoni tieghu tista’ terga’ tibda wara Decizjoni tal-Kunsill ta’
Assocjazzjoni, jew decizjoni tal-Kumitat Kongunt ta’ Assocjazzjoni li tikkonferma li r-Repubblika tal-Moldova tista’ tizgura
l-konformita shiha ma’ dan il-Ftehim.

Artikolu 11

Terminazzjoni

1. Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ tinnotifika bil-miktub, fi kwalunkwe hin, permezz ta’ mezzi diplomatici, lill-
Parti l-ohra dwar id-decizjoni taghha li tittermina dan il-Ftehim. I-Ftehim ghandu jintemm gimaghtejn wara din
in-notifika, sakemm il-parti notifikanti ma tindikax data aktar tard biex din in-notifika tidhol fis-sehh. Fil-kaz tal-ahhar,
id-data ma ghandhiex tkun aktar minn xahrejn wara d-data tan-notifika.

2. L-operaturi ta’ trasport tal-merkanzija bit-triq li l-vettura taghhom tkun fit-territorju tal-Parti l-ohra fl-iskadenza ta’
dan il-Ftehim ghandhom jithallew jghaddu mit-territorju ta’ dik il-Parti biex jirritornaw fit-territorju tal-Parti ta’
stabbiliment.

3. Ghal aktar certezza, id-data tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1 tfisser id-data meta n-notifika tintbaghat lill-Parti
l-ohra.
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4. L-iskadenza skont l-Artikolu 5, jew it-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma
ghandux ikollhom l-effett li jillimitaw il-kundizzjonijiet tal-access ghas-suq fis-servizzi tat-trasport bit-triq bejn il-Partijiet
meta mqabbla mas-sitwazzjoni ezistenti filjum ta’ qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. Ghal dak il-ghan, fin-
nuqgas ta’ ftehim sussegwenti bejn il-Partijiet, id-drittijiet tal-access ghas-suq stabbiliti skont il-ftehimiet bilaterali eZistenti
bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova f'dak il-jum ghandhom japplikaw mill-¢did mid-data
tal-iskadenza jew tat-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 12

Dhul fis-sehh u applikazzjoni provizorja

1.  I-Partijiet ghandhom jirratifikaw jew japprovaw dan il-Ftehim fkonformita mal-proceduri taghhom. Dan il-Ftehim
ghandu jidhol fis-sehh filjum li fih il-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-proceduri legali interni
rispettivi taghhom necessarji ghal dan il-ghan.

2. Minkejja l-paragrafu 1, I-Unjoni u r-Repubblika tal-Moldova jagblu li japplikaw b'mod provizorju dan il-Ftehim mill-
jum tal-iffirmar tieghu.

3. Ghall-ghanijiet tad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim, kull referenza fdawn id-dispozizzjonijiet ghad-“data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim” ghandha tinftiehem bhala d-“data minn meta dan il-Ftehim jigi applikat b'mod
provizorju” fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Maghmul fzewg kopji bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg,
bl-Ingliz, bl-Irlandiz, bil-Kroat, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bin-Netherlandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-
Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol, bl-Isvediz, bit-Taljan, u bl-Ungeriz, u kull test ikun awtentiku ugwalment.

B'’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji ffirmati hawn taht, debitament awtorizzati ghal dan il-ghan, iffirmaw dan il-Ftehim.
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CbcraBeHO B JIMOH Ha JIBAieceT U [EeBETH FOHM J1BE XIS BafleceT 1 BTOpA TOfMHA.

Hecho en Lyon, el veintinueve de junio de dos mil veintidds.

V Lyonu dne dvacatého devatého Cervna dva tisice dvacet dva.

Udfeerdiget i Lyon, den niogtyvende juni to tusind og toogtyve.

Geschehen zu Lyon am neunundzwanzigsten Juni zweitausendzweiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne teise aasta juunikuu kahekiimne itheksandal péeval Lyonis.
Eywve ot Avov, otig eikoot ewéa louviou Slo yihiades gikoot dvo.

Done at Lyon on the twenty-ninth day of June in the year two thousand and twenty two.
Fait a Lyon, le vingt-neuf juin deux mille vingt-deux.

Arna dhéanambh i Lyon, naot 14 is fiche de Mheitheamh sa bhliain dhd mhile fiche a dé.
Sastavljeno u Lyonu dvadeset i devetog lipnja godine dvije tisuce dvadeset i druge.

Fatto a Lione, addi ventinove giugno duemilaventidue.

Liona, divi tiikstosi divdesmit otra gada divdesmit devitaja junija.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt antry mety birZelio dvidesimt devinta dieng Lione.

Kelt Lyonban, a kétezerhuszonkettedik év jinius havdnak huszonkilencedik napjan.
Maghmul fLyon, fid-disgha u ghoxrin jum ta’ Gunju fis-sena elfejn u tnejn u ghoxrin.
Gedaan te Lyon, negenentwintig juni tweeduizend tweeéntwintig.

Sporzadzono w Lyonie dnia dwudziestego dziewigtego czerwca roku dwa tysigce dwudziestego drugiego.
Feito em Lido, em vinte e nove de junho de dois mil e vinte e dois.

Intocmit la Lyon, la doudzeci si noud iunie doud mii doudzeci si doi.

V Lyone dvadsiateho deviateho jina dvetisicdvadsatdva

V Lyonu, devetindvajsetega junija dva tiso¢ dvaindvajset.

Tehty Lyonissa kahdentenakymmenentendyhdeksintend paivind kesikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentakaksi.

Som skedde i Lyon den tjugonionde juni tjugohundratjugotva.
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3a Esponeiickua chioz

Por la Unidn Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

Mo v Evporaiki "Evion
For the European Union
Pour I"Union européenne - ——
Thar ceann an Aontais Eorpaigh N
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas vardi —

Europos Sajungos vardu

Az Europai Unio részérol

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie MV&M
W imieniu Unii Europejskie]

Pela Unidio Europeia

Pentru Uniunea Europeani

Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo

Eurcopan unionin puolesta

Fir Europeiska unionen

3a PenyOnuxa Mongosa

Por la Republica de Moldavia

Za Moldavskou republiku

For Republikken Moldova

Fiir die Republik Moldau
Moldova Vabariigi nimel

et Anpokpartias g Mokdefiog
For the Republic of Moldova
Pour la République de Moldavie
Thar ceann Phoblacht na Molddive
Za Republiku Moldovu

Per la Repubblica di Moldova
Moldovas Republikas viirdd —
Moldovos Respublikos vardu

A Moldovai Kdztarsasig részérol
Ghar-Repubblika tal-Moldova
Voor de Republiek Moldavig

W imieniu Republiki Moldawii
Pela Repiblica da Moldavia
Pentru Republica Moldova

Za Moldavskt republiku

Za Republiko Moldavijo
Moldovan tasavallan puolesta
Fiéir Republiken Moldavien
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/1166
tas-6 ta’ Lulju 2022

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1480/2004 li jistipula regoli spe¢ifi¢i dwar oggetti li jaslu miz-zoni
li mhumiex taht il-kontroll effettiv tal-Gvern ta’ Cipru fiz-zoni fejn il-Gvern jezercita kontroll effettiv

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar regim skont I-Artikolu 2 tal-
Protokoll 10 mal-Att tal-Adezjoni ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 4(12)tieghu,

Wara konsultazzjoni mal-Kumitat imwaqqaf bir-Regolament dwar il-Linja tal-gsim,
Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1480/2004 () jipprevedi regoli specifici dwar oggetti li jaslu miz-zoni li
mhumiex taht il-kontroll effettiv tal-Gvern ta’ Cipru fiz-zoni li fihom il-Gvern jezercita kontroll effettiv, inkluz fir-
rigward ta’ spezzjonijiet fitosanitarji ta’ pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti ohra elenkati fl-Anness V, il-Parti B, tad-
Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE (*) u tar-rappurtar dwarhom. Ghal dak il-ghan, l-Artikolu 3 ta’ dak ir-Regolament

fih ir-referenzi ghal dik id-Direttiva.

(2)  Ir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), li jipprovdi l-bazi ghar-regoli tal-Unjoni
dwar il-mizuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti, hassar id-Direttiva 2000/29/KE. Dak ir-Regolament jaghti s-setgha
lill-Kummissjoni tistabbilixxi lista tal-pjanti, tal-prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra li ghalihom huwa mehtieg
certifikat fitosanitarju ghall-introduzzjoni fit-territorju tal-Unjoni.

(3)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2072 () jelenka I-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u
l-oggetti l-ohra li ghallhom huwa mehtieg certifikat fitosanitarju ghall-introduzzjoni fit-territorju tal-Unjoni,
fosthom dawk li qabel kienu elenkati fl-Anness V, il-Parti B tad-Direttiva 2000/29KE.

() GUL161, 30.4.2004, p. 128.

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1480/2004 tal-10 ta’ Awwissu 2004 li jistipula regoli specifici dwar oggetti li jaslu miz-zoni li
mhumiex taht il-kontroll effettiv tal-Gvern ta’ Cipru fiz-zoni fejn il-Gvern jezercita kontroll effettiv (GU L 272, 20.8.2004, p. 3).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni gewwa l-Komunitd ta’
organizmi ta’ hsara ghall-pjanti jew prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa 1-Komunitd (GU L 169, 10.7.2000, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar il-mizuri protettivi kontra pesti tal-
pjanti, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 228/2013, (UE) Nru 652/2014 u (UE) Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 69/464/KEE, 74/647/KEE, 93[85/KEE, 98/57/KE, 2000/29/KE, 2006/91/KE u 2007/33/KE
(GUL 317, 23.11.2016, p. 4).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2072 tat-28 ta’ Novembru 2019 li jistabbilixxi l-kundizzjonijiet
uniformi ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward il-mizuri protettivi
kontra l-pesti tal-pjanti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 690/2008 u jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2018/2019 (GU L 319, 10.12.2019, p. 1).
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(4)  Ghalhekk jixraq li jigi emendat ir-Regolament (KE) Nru 1480/2004 sabiex ir-referenzi ghad-Direttiva 2000/29/KE
jigu sostitwiti b'referenzi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072.
(5)  Jehtieg ukoll li jigu aggornati r-referenzi kollha ghad-dispozizzjonijiet li jikkkoncernaw il-passaporti tal-pjanti.
(6)  Minhabba li, skont l-Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru 8662004, l-oggetti li jagsmu I-linja ghandhom ikunu

soggetti ghar-rekwiziti u jghaddu mill-verifiki kif mehtieg mil-legizlazzjoni fitosanitarja tal-Unjoni, kif stabbilit
fl-Anness 1I ta’ dak ir-Regolament, l-ispezzjonijiet ghandu jkollhom I-ghan li jaccertaw li l-oggetti rispettivi huma
hielsa mill-pesti ta’ kwarantina fl-Unjoni elenkati fl-Anness II tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072,
li jikkonformaw mal-limiti ghall-prezenza ta’ pesti rregolati mhux ta’ kwarantina fl-Unjoni elenkati fl-Anness IV ta’
dak ir-Regolament, u jikkonformaw mar-rekwiziti ghall-introduzzjoni fl-Unjoni stabbiliti fl-Anness VII ta’ dak
ir-Regolament.

Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1480/2004 jigi emendat skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1480/2004 huwa emendat kif gej:

(1)

L-Artikolu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 3

Spezzjoni fitosanitarja u rapportar

1. L-esperti fitosanitarji indipendenti mahtura mill-Kummissjoni, inkarigati fil-qafas tal-istrument ta’ Assistenza
Teknika u Skambju ta’ Informazzjoni (TAIEX), u li jahdmu fkoordinazzjoni mal-Kamra tal-Kummer¢ Ciprijotta Torka
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 866/2004 (‘l-esperti”), ghandhom jispezzjonaw il-pjanti, il-prodotti
mill-pjanti u l-oggetti l-ohra kollha elenkati fil-Parti A u fil-Parti B tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2019/2072 (*) fl-istadji tal-produzzjoni, tal-hsad u tal-kummerc¢jalizzazzjoni, biex jaccertaw li:

(a) huma hielsa mill-pesti ta’ kwarantina fl-Unjoni elenkati fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2019/2072,

(b) jikkonformaw mal-limiti ghall-prezenza ta’ pesti rregolati mhux ta’ kwarantina fl-Unjoni elenkati fl-Anness IV tar-
Regolament (UE) 2019/2072,

(c) jikkonformaw mar-rekwiziti ghall-introduzzjoni fl-Unjoni stabbiliti fl-Anness VII ta’ dak ir-Regolament, u

ghat-thawwil stabbiliti fl-Anness V tar-Regolament (UE) 2019/2072.

Meta jkun rilevanti, ghandhom jispezzjonaw ukoll il-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u l-oggetti l-ohra kollha elenkati
fl-Anness XII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072, biex jaccertaw li huma hielsa mill-pesti
rispettivi ta’ kwarantina fiz-zoni protetti elenkati fl-Anness III ta’ dak ir-Regolament.

2. Fil-kaz tal-patata, l-esperti msemmija hawn fuq ghandhom jivverifikaw li l-patata fil-kunsinna tkabbret
direttament mill-patata taz-zrigh certifikata fwiehed mill-Istati Membri jew mill-patata taz-zrigh certifikata fi
kwalunkwe pajjiz ichor li ghaliha l-introduzzjoni fl-Unjoni tal-patata intenzjonata ghat-thawwil mhijiex ipprojbita
skont l-Anness VI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072.

3. Jekk l-esperti, sa fejn jafu huma u sa fejn ikun jista’ jigi ddeterminat, jistabbilixxu li l-pjanti, il-prodotti mill-pjanti
jew l-oggetti l-ohra rilevanti fil-kunsinna jikkonformaw mar-rekwiziti tal-paragrafi 1 u 2 u mar-rekwiziti u l-kontrolli
rilevanti kif stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 866/2004, huma ghandhom:

(a) jistabbilixxu rapport tas-sejbiet taghhom, mimli kompletament u debitament ffirmat minn tal-inqas wiehed mill-
esperti, bl-uzu tal-formola prevista fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament, u
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(b) izidu dak ir-rapport, bhala suppliment, mad-dokument ta’ akkumpanjament imsemmi fl-Artikolu 2 ta’ dan
ir-Regolament.

L-esperti ma ghandhomx johorgu “Rapporti ta’ spezzjoni fitosanitarja” fir-rigward tal-pjanti intenzjonati ghat-thawwil,
inkluzi t-tuberi tas-Solanum tuberosum L intenzjonati ghat-thawwil.

4. L-esperti imbaghad ghandhom jissigillaw it-trakkijiet u I-mezzi l-ohra tat-trasport b’tali mod li ma jippermettix li
l-kunsinna tkun tista’ tinfetah qabel ma taqsam il-linja.

Il-komoditajiet koperti minn dan l-Artikolu jistghu jingarru biss minn naha ghal ohra tal-linja jekk jigu ssodisfati
l-punti (a) u (b) tal-paragrafu 3

5. Mal-wasla fiz-zoni fejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru jezercita I-kontroll effettiv, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jezaminaw il-kunsinna. Meta jkun japplika, ir-“Rapport ta’ spezzjoni fitosanitarja” ghandu jigi sostitwit
b’passaport tal-pjanti previst fl-Artikolu 79(1) jew fl-Artikolu 80(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill. (**)

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2072 tat-28 ta’ Novembru 2019 li jistabbilixxi
l-kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill rigward il-mizuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 690/2008 u jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/2019 (GU L 319,
10.12.2019, p. 1).

(**) Ir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar il-mizuri
protettivi kontra pesti tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 2282013, (UE) Nru 652/2014 u (UE)
Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 69/464/KEE, 74/647 [KEE,
93/85/KEE, 98/57KE, 2000/29/KE, 2006/91/KE u 2007/33/KE (GUL 317, 23.11.2016, p. 4).”

“— jitqiesu hielsa mill-pesti ta’ kwarantina fl-Unjoni elenkati fl-Anness II u, meta jkun xieraq, mill-pesti ta’
kwarantina fiz-Zoni protetti elenkati fl-Anness III, u jikkonformaw mal-limiti li jikkoncernaw il-prezenza ta’
pesti rregolati mhux ta’ kwarantina fl-Unjoni elenkati fl-Anness IV tar-Regolament (UE) 2019/2072.

—  Fil-kaz tal-patata, li I-patata fil-kunsinna tkabbret direttament mill-patata taz-zrigh certifikata fwiehed mill-Istati
Membri jew mill-patata taz-zrigh certifikata fi kwalunkwe pajjiz ichor li ghaliha l-introduzzjoni fil-Unjoni tal-
patata intenzjonata ghat-thawwil mhijiex ipprojbita skont I-Anness VI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2019/2072”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Lulju 2022.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN



L 181/14 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.7.2022

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/1167
tas-6 ta’ Lulju 2022

li temenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/633 li jimponi dazju anti-dumping

definittiv fuq l-importazzjonijiet tal-glutamat tal-monosodju li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu tac-

Cina wara riezami tal-iskadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill wara riezami interim parzjali

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar
il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea ()
(ir-“Regolament baziku”), u b'mod partikolari I-Artikolu 11(3) tieghu,

Billi:
1. PROCEDURA

1.1. Investigazzjonijiet precedenti u mizuri fis-sehh

(1) Permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1187/2008 (?), il-Kunsill impona dazji antidumping definittivi fuq
l-importazzjonijiet tal-glutamat tal-monosodju (“‘MSG”) li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (“ic-Cina”,
ir-“RPC” jew il-“pajjiz ikkoncernat”) (“l-investigazzjoni originali”).

(2)  Fil-21 ta’ Jannar 2015, wara riezami tal-iskadenza skont l-Artikolu 11(2) tar- Regolament baziku, skont
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/83 (), il-Kummissjoni ddecidiet li Zzomm il-mizuri
kif stabbilit fl-investigazzjoni originali.

(3)  Fl-14 ta’ April 2021, wara t-tieni riezami ta’ skadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, fkonformita
mar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/633 (%), il-Kummissjoni ddecidiet li zzomm
il-livell tad-dazji kompensatorji kif stabbilit fl-investigazzjoni originali u kif emendat bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/83.

1.2. Talba ghal bidla fl-isem

(5)  FJannar 2019, produttur esportatur Ciniz, Tongliao Meihua Bio-Tech Co., Ltd allegatament biddel ismu ghal
Tongliao Meihua Biological Sci-Tech Co. Ltd.

(6)  I-kumpanija hija wiched miz-zewg produtturi esportaturi relatati li jappartjenu ghal Meihua Group, flimkien ma’
Hebei Meihua MSG Group Co. Lt, li bhalissa jibbenefika minn rata ta’ dazju individwali ta’ 33.8 % taht il-kodici
addizzjonali TARIC A883. Tongliao Meihua Biological Sci-Tech Co. Ltd talbet ghalhekk i tigi riflessa l-bidla fisimha
ghall-applikazzjoni tar-rata ta’ dazju individwali eZistenti ta’ 33.8 %.

(7)  Id-dokumentazzjoni gustifikattiva pprovduta minn Tongliao Meihua Biological Sci-Tech Co. Ltd biex tiggustifika
t-talba wriet, madankollu, li I-Grupp Meihua ghadda minn riorganizzazzjoni strutturali importanti ferm lil hinn
minn semplici bidla fl-isem. Ghalhekk, tgies li I-margni ta’ dumping individwali stabbilit ghall-entitajiet originali
(Hebei Meihua MSG Group Co. Ltd u Tongliao Meihua Bio-Tech Co. Ltd jew “Meihua Group”) taht il-kodici
addizzjonali TARIC A883 jista’ ma jibqax xieraq.

() GUL176,30.6.2016, p. 21.
() GUL322,2.12.2008, p. 1.
() GUL15,22.1.2015, p. 31.
(% GUL132,19.4.2021,p. 63.
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(8)  Abbazi ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni gieset li kien hemm bizzejjed evidenza li ¢-¢irkostanzi li wasslu ghall-
impozizzjoni tal-mizuri ezistenti fuq iz-Zewg produtturi esportaturi relatati ta’ Meihua Group matul
l-investigazzjoni originali kienu nbidlu. Ikkonkludiet ukoll li dawn il-bidliet kienu ta’ natura dejjiema.

1.3. Biduta’ riezami interim parzjali

(9)  Abbazi tal-informazzjoni msemmija fil-premessa (8), {1-24 ta’ Jannar 2022, il-Kummissjoni ddecidiet fuq inizjattiva
taghha stess li tibda riezami interim parzjali tal-mizuri antidumping applikabbli ghall-importazzjonijiet tal-glutamat
tal-monosodju li jorigina mi¢-Cina skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku u ppubblikat Notifika li taghti bidu
ghal riezami interim parzjali f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (in-“Notifika ta’ Bidu”) (). Rettifika ghan-
Notifika ta’ Bidu tal-24 ta’ Jannar 2022 giet ippubblikata fit-22 ta’ Marzu 2022 (°).

(10) Ir-riezami interim parzjali huwa limitat fl-ambitu ghall-ezami tad-dumping sa fejn huma kkoncernati zewg
produtturi esportaturi Cinizi tal-Grupp Meihua, Tongliao Meihua Bio-Tech Co., Ltd u Hebei Meihua MSG Group Co,
Ltd (kodici addizzjonali TARIC A883).

1.4. Perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami

(11) L-investigazzjoni tad-dumping kopriet il-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Dicembru 2021 (“il-perjodu ta’
investigazzjoni ta’ riezami”).

1.5. Partijiet interessati

(12) Fin-Notifika ta’ Bidu, il-partijiet interessati gew mistiedna biex jikkuntattjaw lill-Kummissjoni biex jichdu sehem fir-
riezami. Barra minn hekk, il-Kummissjoni specifikament infurmat liz-zewg produtturi esportaturi ta’ Meihua
Group, l-uniku produttur tal-Unjoni, u I-Gvern ta¢-Cina dwar il-bidu tar-riezami u stednithom jippartecipaw.

(13) I-partijiet interessati kellhom l-opportunita li jikkkummentaw dwar il-ftuh tar-riezami u li jitolbu seduta ta’ smigh
mal-Kummissjoni u/jew mal-Uffi¢jal tas-Seduta fil-procedimenti kummer¢jali.

1.5.1. Twegibiet ghall-kwestjonarju

(14) I-Kummissjoni baghtet kwestjonarji liz-zewg produtturi esportaturi ta’ Meihua Group u lill-awtoritajiet tal-pajjiz
ikkoncernat. Il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda twegiba ghall-kwestjonarju, la minghand iz-zewg produtturi
esportaturi ta’ Meihua Group u lanqas minghand l-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat.

2. PRODOTT SOGGETT GHAL DAN IR-RIEZAMI U PRODOTT SIMILI

(15) Tl-prodott soggett ghal dan ir-riezami huwa l-istess bhal fl-investigazzjoni originali u fir-riezamijiet li gejjin
imsemmija fil-premessi (2) u (3), jigifieri l-glutamat tal-monosodju li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina u li
bhalissa jaqa’ taht il-kodici NM ex 2922 42 00 (kodici TARIC 2922 42 00 10).

(16) Bhal fl-investigazzjoni originali u fir-riezamijiet li gejjin imsemmija fil-premessi (2) u (3), il-Kummissjoni sabet li
l-prodott manifatturat fir-RPC u li jigi esportat fl-Unjoni u l-prodott manifatturat u li jinbiegh fis-suq domestiku
Ciniz ghandhom l-istess karatteristici fizi¢i, tekniéi u kimici bazici, u l-istess uzi finali bazi¢i. Ghalhekk, dawn tqiesu
bhala prodotti simili skont it-tifsira tal-Artikolu 1(4) tar-Regolament baziku.

() GUC 35,24.1.2022,p. 12.
() GUC129,22.3.2022,p. 18.
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3. NUQQAS TA’ KOOPERAZZJONI

(17) Kif imsemmi fil-premessa (14), fl-24 ta’ Jannar 2022, il-Kummissjoni baghtet il-kwestjonarju ghall-produtturi
esportaturi liz-zewg produtturi esportaturi Cinizi maghrufa ta’ Meihua Group u l-kwestjonarju dwar l-ezistenza ta’
distorsjonijiet sinifikanti fis-sens tal-Artikolu 2 (6a) (b) tar-Regolament baziku lill-Gvern ta¢-Cina. Il-Kummissjoni
ma rceviet l-ebda twegiba jew reazzjoni ohra minghand il-produtturi esportaturi jew minghand l-awtoritajiet tal-
pajjiz ikkoncernat.

(18) Permezz ta’ ittra tas-7 ta’ April 2022, il-Kummissjoni infurmat liz-zewg produtturi esportaturi Cinizi maghrufa ta’
Meihua Group i, fin-nuqqas ta’ kooperazzjoni u fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, is-sejbiet
kienu se jsiru abbazi tal-fatti disponibbli u stednithom jikkummentaw. Ma wasal l-ebda kumment minghand l-ebda
wiehed miz-zewg produtturi esportaturi ta’ Meihua Group. Ma nghatat l-ebda spjegazzjoni ghal dan in-nuqqas ta’
kooperazzjoni.

(19) Bl-istess mod, il-Kummissjoni infurmat lill-Missjoni tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina ghall-Unjoni Ewropea li kellha
l-hsieb li tapplika l-Artikolu 18(1) tar-Regolament baziku u tibbaza s-sejbiet taghha fir-rigward tad-dumping taz-
zew¢ produtturi esportaturi ta’ Meihua Group u l-ezistenza ta’ distorsjonijiet sinifikanti fuq il-fatti disponibbli fil-
fajl. Hija stiednet lill-Missjoni tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina ghall-Unjoni Ewropea biex tikkummenta.
[I-Kummissjoni ma réeviet l-ebda kumment.

(20) Minhabba n-nuqgas ta’ kooperazzjoni, il-Kummissjoni kkunsidrat li l-procediment tar-revizjoni interim parzjali
ghandu jigi deciz abbazi tal-fatti disponibbli fdin l-investigazzjoni. Rigward is-sitwazzjoni specifika ta’ Meihua
Group, il-Kummissjoni bbazat ruhha fuq l-evidenza rilevanti pprezentata fil-kuntest tat-talba ghal bidla fl-isem, li
wasslet ghall-bidu tar-riezami interim.

(21) Fit-talba taghha ghal bidla fl-isem, deher li wiched mill-produtturi esportaturi fi hdan il-Grupp Meihua, jigifieri
Tongliao Meihua Bio-Tech Co., Ltd, biddel ismu ghal Tongliao Meihua Biological Sci-Tech Co. Ltd. Madankollu,
skont id-dokumentazzjoni pprovduta b’appogg ghall-applikazzjoni ghall-bidla tal-isem, il-Kummissjoni gieset ukoll
li -bidliet fi hdan il-Grupp Meihua marru ferm lil hinn minn bidla fl-isem.

(22) L-ewwel nett, l-applikant informa lill-Kummissjoni li fI-2008 l-esportatur l-iehor tal-Grupp Meihua, jigifieri Hebei
Meihua MSG Group Co. Ltd, kien ukoll biddel ismu. L-isem attwali ta’ din il-kumpanija huwa Meihua Holdings
Group Co. Ltd. L-applikant spjega li Meihua Holdings Group Co. Ltd ma nnotifikatx lill-Kummissjoni b’dan il-fatt
minhabba li, fdak iz-zmien, il-Grupp Meihua kien qed jorganizza mill-gdid in-negozju tieghu biex jifforma grupp
ta’ kumpaniji u r-rizultat ta’ din ir-riorganizzazzjoni ma kienx ¢ar hafna, spe¢jalment ghall-attivita tal-bejgh. Fid-
dokumentazzjoni pprezentata bappogg ghall-applikazzjoni ghal bidla fl-isem, l-applikant iddikjara li Meihua
Holdings Group Co., Ltd bdiet tbigh il-prodott ikkoncernat fis-suq domestiku biss.

(23) It-tieni, ir-rikorrent zied li Meihua Group International Trading (Hong Kong) Limited (iktar il quddiem “Meihua
Hong Kong”) giet inkorporata fil-grupp fl-2012 u twettaq in-negozju tal-esportazzjoni. Ghalhekk, l-esportatur
attwali tal-prodott ikkoncernat ikun Meihua Hong Kong. Skont l-applikant, Meihua Hong Kong qed tesporta I-MSG
lejn 1-Unjoni bl-uzu tal-kodi¢i addizzjonali TARIC A883.

(24)  Bhala konkluzjoni, f1-2011, Tongliao Meihua Biological Sci-Tech Co., Ltd inkorporat ma’ produttur iehor tal-prodott
ikkoncernat, Xinjiang Meihua Amino Acid Co., Ltd. L-applikant iddikjara li fI-2016 Xinjiang Meihua Amino Acid
Co., Ltd bieghet ukoll il-prodott ikkonc¢ernat lill-Unjoni permezz ta’ Meihua Hong Kong.

4. KONKLUZJONI U DIVULGAZZJONI

(25) Ghar-ragunijiet deskritti fil-premessi (21) sa (24), deher li Meihua Group li ghalih japplika d-dazju ghadda minn
riorganizzazzjoni strutturali. Din ir-riorganizzazzjoni holqot entita gdida, li tikkonsisti fi grupp ta’ kumpaniji, li kien
jinkludi produttur esportatur (Xinjiang Meihua Amino Acid Co.) u negozjant relatat (Meihua Hong Kong) li qatt ma
gew irrapportati jew investigati mill-UE. Ghalhekk il-Kummissjoni ma setghetx sempli¢iment tassumi li l-margni ta’
dumping attwali applikabbli ghal Hebei Meihua MSG Group Co., Ltd u Tongliao Meihua Bio-Tech Co., Ltd kien
ghadu validu.
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(28)

(32)

Minhabba n-nuqqas totali ta’ kooperazzjoni mill-produtturi esportaturi, il-Kummissjoni ma setghetx tezamina
l-kompozizzjoni attwali tal-entitajiet li fughom kien japplika d-dazju originali, jekk ir-rata tad-dazju tkunx ghadha
rilevanti ghall-istruttura organizzattiva l-gdida tal-Grupp Meihua jew jekk ikunx iggustifikat kalkolu gdid tad-
dumping u jekk iva l-livell tieghu.

Fdawk i¢-cirkostanzi, u abbazi tal-fatti disponibbli, il-Kummissjoni setghet tikkonkludi biss li I-Meihau Group
(maghmul minn Tongliao Meihua Bio-Tech Co., Ltd u Hebei Meihua MSG Group Co., Ltd) li lilu giet allokata rata ta’
dazju individwali taht il-kodici addizzjonali TARIC A883, ma ghadux jezisti bhala tali. Il-grupp jidher li huwa
maghmul minn produtturi esportaturi ohra. Ghalhekk, ir-rata ta’ dazju msemmija hawn fuq u l-kodi¢i addizzjonali
TARIC ghandhom jitnehhew.

Ghar-ragunijiet imsemmija hawn fugq, il-Kummissjoni mhijiex f'pozizzjoni li tistabbilixxi rata ta’ dazju individwali u
kodi¢i addizzjonali TARIC specifiku ghall-kumpanija ghall-entita mahluqa gdida. L-esportazzjonijiet maghmula

mill-entita mahluga gdida, jekk ikun hemm, imbaghad ikunu soggetti ghar-rata applikabbli ghall-“Kumpaniji
l-ohrajn kollha” taht il-kodi¢i addizzjonali TARIC A999.

I-partijiet interessati gew infurmati b’dan u gew moghtija l-opportunita li jikkummentaw.
[I-Kummissjoni ma rc¢eviet l-ebda kumment.

Ghaldagstant, jenhtieg li I-Artiklu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/633 jigi
emendat skont dan.

Dan ir-Regolament huwa skont l-opinjoni tal-Kumitat li twaqqaf permezz tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/633 huwa emendat kif gej:

“2.

Ir-rati tad-dazju anti-dumping definittiv applikabbli ghall-prezz nett, liberu fil-fruntiera tal-Unjoni, gabel id-dazju,

tal-prodott deskritt fil-paragrafu 1 u mmanifatturat mill-kumpaniji elenkati hawn taht, ghandhom ikunu kif gej:

L 181/17

Pajjiz Kumpanija Dazju an(;o—)dumping Kodici Ta/;llc{lilzczjonali
Ir-RPC Fujian Province Jianyang Wuyi MSG Co. Ltd 36,5 A884
Ir-RPC II-kumpaniji l-ohrajn kollha 39,7 A999”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Lulju 2022.

Ursula VON DER LEYEN

Ghall-Kummissjoni
II-President
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2022/1168
tal-4 ta’ Lulju 2022

li tawtorizza l-ftuh ta’ negozjati dwar ftehim dwar l-istatus bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika
Izlamika tal-Mauritania dwar attivitajiet operazzjonali mwettqa mill-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fir-Repubblika Izlamika tal-Mauritania

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari il-punti (b) u (d) tal-Artikolu
77(2), punt (c) tal-Artikolu 79(2), u l-paragrafi (3) u (4) tal-Artikolu 218 tieghu,

Wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fcirkostanzi li jirrikjedu l-istazzjonament fpajjiz terz ta’ timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri mill-korp permanenti tal-
Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta meta l-membri tat-timijiet ikunu ser jezercitaw setghat ezekuttivi,
l-Artikolu 73(3) tar-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') dwar il-Gwardja Ewropea
tal-Fruntiera u tal-Kosta jitlob li jigi konkluz ftehim dwar l-istatus, mill-Unjoni mal-pajjiz terz ikkoncernat, abbazi
tal-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(2)  Jenhtieg li jinfethu negozjati bil-hsieb li jigi konkluz ftehim internazzjonali mar-Repubblika Izlamika tal-Mauritania
dwar azzjonijiet imwettqa mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fit-territorju tar-
Repubblika Izlamika tal-Mauritania.

(3)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihl-Irlanda ma tiehux sehem,
fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (?). Ghalhekk I-Irlanda mhix qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’
din id-Decizjoni u mhix marbuta biha u langas suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(4)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
l-Unjoni Ewropea u mat-TFUE, id-Danimarka mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhix
marbuta biha u langas suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Kummissjoni hija b’dan awtorizzata tinnegozja, fisem I-Unjoni, ftehim dwar l-istatus bejn 1-Unjoni Ewropea u
r-Repubblika IZlamika tal-Mauritania dwar attivitajiet operazzjonali mwettqa mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta fit-territorju tar-Repubblika Izlamika tal-Mauritania.

(") Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera
u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
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Artikolu 2

In-negozjati ghandhom jitmexxew fuq il-bazi tad-direttivi ta’ negozjati tal-Kunsill stabbiliti fl-addendum ta’ din
id-Decizjoni, u fkonsultazzjoni mal-Grupp ta’ Hidma adatt tal-Kunsill.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Kummissjoni.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta’ Lulju 2022.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BEK
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (EU) 2022/1169
tal-4 ta’ Lulju 2022

li tawtorizza l-ftuh ta’ negozjati dwar ftehim dwar l-istatus bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika
tas-Senegal dwar attivitajiet operazzjonali mwettqa mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta fir-Repubblika tas-Senegal

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-punti (b) u (d) tal-Artikolu
77(2), il-punt (c) tal-Artikolu 79(2), u l-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 218 tieghu,

Wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fcirkostanzi li jirrikjedu l-istazzjonament fpajjiz terz ta’ timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri mill-korp permanenti tal-
Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta meta l-membri tat-timijiet jkunu ser jezercitaw setghat ezekuttivi,
l-Artikolu 73(3) tar-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') dwar il-Gwardja Ewropea
tal-Fruntiera u tal-Kosta jitlob li jigi konkluz ftehim dwar l-istatus, mill-Unjoni mal-pajjiz terz ikkoncernat, abbazi
tal-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(2)  Jenhtieg li jinfethu negozjati bil-hsieb li jigi konkluz ftehim internazzjonali mar-Repubblika tas-Senegal dwar
azzjonijiet imwettqa mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fit-territorju tar-Repubblika tas-
Senegal.

(3)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih l-Irlanda ma tiehux sehem,
fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (?). Ghalhekk I-Irlanda mhix qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’
din id-Decizjoni u mhix marbuta biha u langas suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(4)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
l-Unjoni Ewropea u mat-TFUE, id-Danimarka mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhix
marbuta biha u lanqas suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

[I-Kummissjoni hija b'dan awtorizzata tinnegozja, fisem l-Unjoni, ftehim dwar l-istatus bejn 1-Unjoni Ewropea u
r-Repubblika tas-Senegal dwar attivitajiet operazzjonali mwettqa mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-
Kosta fit-territorju tar-Repubblika tas-Senegal.

Artikolu 2

In-negozjati ghandhom jitmexxew fuq il-bazi tad-direttivi ta’ negozjati tal-Kunsill Ii jinsabu fl-addendum ta’ din
id-Decizjoni, u fkonsultazzjoni mal- Grupp ta’ Hidma adatt tal-Kunsill.

(") Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera
u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Kummissjoni.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Lulju 2022.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BEK
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(Atti ohrajn)

ZONA EKONOMIKA EWROPEA

DECIZ]ONI TAL-AWTORITA TA’ SORVELJANZA TAL-EFTA Nru 280/21 /COL
tat-13 ta’ Dicembru 2021

li temenda r-regoli procedurali u sostantivi fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat billi tintrodu¢i Linji
Gwida godda dwar il-kriterji ghall-analizi tal-kompatibbilta mas-suq intern tal-ghajnuna mill-Istat
biex tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess Ewropew komuni [2022/1170]

L-AWTORITA TA’ SORVELJANZA TAL-EFTA (EFTA SURVEILLANCE AUTHORITY, “ESA”),

Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim dwar iz-ZEE”), b'mod partikolari I-Artikoli minn
61 sa 63 u l-Protokoll 26,

Wara li kkunsidrat il-Ftehim bejn I-Istati tal-EFTA dwar it-Twaqqif ta’ Awtorita ta’ Sorveljanza u ta’ Qorti tal-Gustizzja
(“il-Ftehim dwar is-Sorveljanza u -Qorti”), u b’'mod partikolari I-Artikolu 24 u I-Artikolu 5(2)(b),

Billi:

Skont 1-Artikolu 24 tal-Ftehim dwar is-Sorveljanza u 1-Qorti, I-ESA ghandha ddahhal fis-sehh id-dispozizzjonijiet tal-
Ftehim dwar iz-ZEE li jikkon¢ernaw l-ghajnuna mill-Istat.

Skont l-Artikolu 5(2)(b) tal-Ftehim dwar is-Sorveljanza u 1-Qorti, I-ESA ghandha tohrog avvizi jew linji gwida dwar
kwistjonijiet indirizzati fil-Ftehim dwar iz-ZEE, jekk dan il-Ftehim jew il-Ftehim dwar is-Sorveljanza u -Qorti jipprevedi
dan b’'mod specifiku jew jekk -ESA tqis li jkun mehtieg.

Fil-25 ta’ Novembru 2021, il-Kummissjoni Ewropea adottat komunikazzjoni li tistabbilixxi l-kriterji ghall-analizi tal-
kompatibilita mas-suq intern tal-ghajnuna mill-Istat biex tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess
Ewropew komuni (“il-Linji Gwida”) ().

Il-Linji Gwida huma wkoll rilevanti ghaz-Zona Ekonomika Ewropea (“iz-ZEE").

Trid tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tar-regoli taz-ZEE dwar l-ghajnuna mill-Istat fiz-ZEE kollha kemm hi skont
l-objettiv tal-omogeneita stabbilit fl-Artikolu 1 tal-Ftehim dwar iz-ZEE.

Skont il-Paragrafu II fit-Tagsima Generali tal-Anness XV tal-Ftehim dwar iz-ZEE, I-ESA, wara konsultazzjoni mal-
Kummissjoni, ghandha tadotta atti li jikkorrispondu ma’ dawk adottati mill-Kummissjoni Ewropea.

[-Linji Gwida jistghu jirreferu ghal ¢erti strumenti ta’ politika tal-Unjoni Ewropea u ghal certi atti legali tal-Unjoni Ewropea
li ma gewx inkorporati fil-Ftehim dwar iz-ZEE. Bil-hsieb li tigi zgurata applikazzjoni uniformi tad-dispozizzjonijiet dwar
l-ghajnuna mill-Istat u kundizzjonijiet ugwali ta’ kompetizzjoni fiz-ZEE kollha, I-ESA generalment tapplika l-istess punti ta’
referenza bhall-Kummissjoni Ewropea meta tivvaluta l-kompatibbilta tal-ghajnuna mal-funzjonament tal-Ftehim dwar
iz-ZEE.

() C(2021) 8481 final (GU C 528, 30.12.2021, p. 10).
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Wara li kkonsultat mal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkonsultat mal-Istati tal-EFTA,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

(1)  Ir-regoli sostantivi fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat ghandhom jigu emendati billi jigu introdotti Linji Gwida godda
ghall-analizi tal-kompatibilitd mal-funzjonament tal-Ftehim dwar iz-ZEE tal-ghajnuna mill-Istat biex tigi promossa
l-ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess komuni Ewropew. Il-Linji Gwida l-godda huma annessi ma’ din
id-Decizjoni u jaghmlu parti integrali minnha.

(2)  Linji Gwida ghall-analizi tal-kompatibilita mal-funzjonament tal-Ftehim dwar iz-ZEE tal-ghajnuna mill-Istat biex
tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess komuni Ewropew (?) beffett mill-1 ta’ Jannar 2022.

Artikolu 2

L-ESA se tapplika I-Linji Gwida, bl-adattamenti li gejjin fejn applikabbli, inkluz, izda mhux limitat ghal, dan li gej:

(a) Meta jkun hemm referenza ghal “Stat Membru/Stati Membri”, I-ESA taqraha bhala referenza ghal “Stat/Stati tal-
EFTA” (), jew fejn xieraq “Stat/Stati taz-ZEE”.

(b) Meta jkun hemm referenza ghall-“Kummissjoni Ewropea”, I-ESA taqraha bhala referenza ghall-“Awtorita ta’ Sorveljanza
tal-EFTA”.

() Meta jkun hemm referenza ghat-“Trattat” jew it-“TFUE”, I-ESA taqraha bhala referenza ghall-“Ftehim dwar iz-ZEE”.

(d) Meta jkun hemm referenza ghall-Artikolu 107 TFUE jew ghat-tagsimiet ta’ dan I-Artikolu, I-ESA taqraha bhala
referenza ghall-Artikolu 61 tal-Ftehim dwar iz-ZEE u ghat-taqsimiet korrispondenti ta’ dan l-Artikolu.

(¢) Meta jkun hemm referenza ghall-Artikolu 108 TFUE jew tagsimiet ta’ dan l-Artikolu, I-ESA taqraha bhala referenza
ghall-Artikolu 1 tal-Parti 1 tal-Protokoll 3 tal-Ftehim dwar is-Sorveljanza u I-Qorti u t-tagsimiet korrispondenti ta’ dan
l-Artikolu.

(f) Meta jkun hemm referenza ghall-kliem “(in-)kompatibbli mas-suq intern”, -ESA taqrah bhala “(in-)kompatibbli mal-
funzjonament tal-Ftehim dwar iz-ZEE”".

(g0 Meta jkun hemm referenza ghall-formulazzjoni “fi (jew barra) 1-Unjoni”, I-ESA taqrah bhala “fiz-ZEE (jew barra)”.
(h) Meta jkun hemm referenza ghal “kummer¢ intra-Unjoni”, I-ESA tagraha bhala referenza ghal “kummer¢ fiz-ZEE”.

(i) Meta l-Linji Gwida jistabbilixxu li se jigu applikati ghas-“setturi kollha ta’ attivita ekonomika”, I-ESA tapplikahom ghas-
“setturi kollha ta’ attivita ekonomika jew partijiet ta’ setturi ta’ attivita ekonomika li jaqghu fil-kamp ta” applikazzjoni
tal-Ftehim dwar iz-ZEE”.

() Meta jkun hemm referenza ghall-Avvizi jew il-Linji Gwida tal-Kummissjoni, I-ESA taqraha bhala referenza ghal-Linji
Gwida korrispondenti tal-ESA.

() 1d-Decizjoni tal-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA Nru 84/16/COL tas-27 ta’ April 2016 li temenda, ghal mitt darba u wiehed, ir-regoli
procedurali u sostantivi fil-qgasam tal-ghajnuna mill-Istat billi tintrodu¢i Linji Gwida godda ghall-analizi tal-kompatibilita mal-
funzjonament tal-Ftehim dwar iz-ZEE tal-Ghajnuna mill-Istat biex jippromwovu l-ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess
komuni Ewropew [2017/267], GUL 39,16.2.2017, p-49,u s—Suppliment taz-ZEE Nru 11, 16.2.2017, p- 1.

() L-“Istati tal-EFTA” jirreferu ghall-Izlanda, il-Liechtenstein u n-Norvegja.
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Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Dicembru 2021.

Ghall-Awtorita tas-Sorveljanza tal-EFTA

Bente ANGELL-HANSEN
1I-President
Membru tal-Kullegg Responsabbli

Stefan BARRIGA
Membru tal-Kullegg

Hogni S. KRISTJANSSON
Membru tal-Kullegg

Melpo-Menie JOSEPHIDES
Kontrofirmatarju bhala Direttur,
Affarijiet Legali u Ezekuttivi
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KOMUNIKAZZJONI TAL-KUMMISSJONI

Kriterji ghall-analizi tal-kompatibbilta mas-suq intern tal-ghajnuna mill-Istat ghall-promozzjoni tal-
ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess Ewropew komuni

1. INTRODUZZJONI

1. Din il-Komunikazzjoni tipprovdi gwida dwar il-valutazzjoni tal-finanzjament pubbliku ta’ progetti importanti ta’
interess Ewropew komuni (important projects of common European interest, IPCEIs) skont ir-regoli tal-Unjoni
dwar I-ghajnuna mill-Istat.

2. L-IPCEIs jistghu jaghtu kontribut importanti hafna ghat-tkabbir ekonomiku sostenibbli, ghall-impjiegi, ghall-
kompetittivita u ghar-reziljenza tal-industrija u tal-ekonomija fl-Unjoni u jsahhu l-awtonomija strategika miftuha
taghha, billi jippermettu l-innovazzjoni rivoluzzjonarja u l-progetti infrastrutturali permezz ta’ kooperazzjoni
transfruntiera u b'effetti kollaterali pozittivi fuq is-suq intern u s-so¢jeta kollha kemm hi.

3. L-IPCEIs jaghmluha possibbli li I-gharfien, l-gharfien espert, ir-rizorsi finanzjarji u l-atturi ekonomi¢i minn madwar
1-Unjoni jitlagqghu biex jinghelbu l-fallimenti tas-suq jew in-nuqgasijiet sistemici importanti jew l-isfidi tas-socjeta li
ma jkunux jistghu jinghelbu b'mod iehor. Huma mahsuba biex ilagqghu s-settur privat u dak pubbliku biex iwettqu
progetti fuq skala kbira li jipprovdu benefi¢¢ju sinifikanti lill-Unjoni u lic-¢ittadini taghha.

4, L-IPCEIs jistghu jirfdu l-politiki u l-azzjonijiet kollha li ghandhom l-ghan li jilhqu ghanijiet Ewropej komuni, b’'mod
partikolari 1-Patt Ekologiku Ewropew (!), l-Istrategija Digitali () u d-Decennju Digitali (}), I-Istrategija Industrijali
1-Gdida ghall-Ewropa (‘) u l-aggornament taghha (), l-Istrategija Ewropea ghad-Data () u NextGenerationEU ().
L-IPCEIs jistghu jikkontribwixxu wkoll ghal irkupru sostenibbli wara disturbi ekonomici serji bhal dawk ikkawzati
mill-pandemija tal-COVID-19 u jappoggaw l-isforzi biex tissahhah ir-reziljenza so¢jali u ekonomika tal-Unjoni.

5. Filwaqt li jitqiesu l-aggornament tal-Istrategija Industrijali 1-Gdida kif ukoll l-Istrategija ghal Intraprizi Zghar u ta’
Dags Medju () (Small and Medium-sized Enterprises, SMEs), huwa importanti li I-SMEs u n-negozji I-godda jkunu
jistghu jippartecipaw fl-IPCEIs u jibbenefikaw minnhom. Fil-valutazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tqis kwalunkwe
¢irkostanza i tindika li huwa anqas probabbli li l-ghajnuna notifikata tfixkel il-kompetizzjoni bla bzonn,
perezempju minhabba l-ammont taghha.

(") I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni — “II-Patt Ekologiku Ewropew”, COM(2019) 640 final, il-11 ta’ Dicembru 2019.

() 1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni — “Insawru I-futur digitali tal-Ewropa”, COM(2020) 67 final, id-19 ta’ Frar 2020.

() I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni — “Il-Kumpass Digitali tal-2030: l-approc¢ Ewropew ghad-Decennju Digitali”, COM(2021) 118 final, id-9 ta’ Marzu 2021.

(*) H-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni — “Strategija Industrijali Gdida ghall-Ewropa”, COM(2020) 102 final, I-10 ta’ Marzu 2020.

() I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni — “Aggornament tal-Istrategija Industrijali 1-Gdida tal-2020: Nibnu Suq Uniku aktar b’sahhtu
ghall-irkupru tal-Ewropa”, COM(2021) 350 final, il-5 ta’ Mejju 2021.

(®) 1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni — “Strategija Ewropea ghad-data”, COM(2020) 66 final, id-19 ta’ Frar 2020.

() U-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni — “Il-mument tal-Ewropa: Tiswija u Thejjija ghall-Generazzjoni li Jmiss”, COM(2020) 456 final,
is-27 ta’ Mejju 2020.

() M-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni — “Strategija ghall-SMEs ghal Ewropa sostenibbli u digitali”, COM(2020) 103 final, I-10 ta’ Marzu 2020.
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6. L-introduzzjoni tal-IPCEIs spiss titlob partecipazzjoni sinifikanti mill-awtoritajiet pubbli¢i kull meta s-suq ma
jiffinanzjax progetti bhal dawn. Din il-Komunikazzjoni tistabbilixxi r-regoli li japplikaw fejn il-finanzjament
pubbliku ta’ progetti bhal dawn jikkostitwixxi I-ghajnuna mill-Istat, sabiex I-ghajnuna mill-Istat ghall-IPCEIs titgies
kompatibbli mas-suq intern. B'mod partikolari, ir-regoli ghandhom I-ghan li jizguraw li ghajnuna bhal din ma
taffettwax b’'mod negattiv wisq il-kundizzjonijiet tal-kummer¢ bejn l-Istati Membri, u li jillimitaw l-effetti ta’ tali
ghajnuna fuq il-kummer¢ u l-kompetizzjoni ghall-minimu necessarju.

7. L-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jipprevedi li -ghajnuna mahsuba sabiex
tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ progetti importanti ta’ interess Ewropew komuni tista’ titqies kompatibbli mas-suq
intern. Ghaldagstant, din il-Komunikazzjoni tistabbilixxi gwida dwar il-kriterji li se tapplika I-Kummissjoni ghall-
valutazzjoni tal-ghajnuna mill-Istat li tinghata biex tippromwovi l-ezekuzzjoni tal-IPCEIs. L-ewwel, hija tiddefinixxi
l-kamp ta’ applikazzjoni taghha, u mbaghad tipprovdi lista ta’ kriterji li se tuza l-Kummissjoni biex tivvaluta
n-natura u l-importanza tal-IPCEIs ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat. Imbaghad, hija
tispjega kif il-Kummissjoni se tivvaluta l-kompatibbilta tal-finanzjament pubbliku tal-IPCEIs mar-regoli dwar
l-ghajnuna mill-Istat.

8. Din il-Komunikazzjoni ma teskludix il-possibbilta li I-ghajnuna li tippromwovi l-ezekuzzjoni ta’ IPCEIs jistghu
jinstabu wkoll li jkunu kompatibbli mas-suq intern abbazi ta’ dispozizzjonijiet ohrajn tat-Trattat, b'mod partikolari
l-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat. Madankollu, jista’ jkun li dawk id-dispozizzjonijiet tat-Trattat ma jindirizzawx bis-
shih ir-rilevanza, l-ispecificitajiet u I-karatteristici tal-IPCEIs. Dawn jistghu jehtiegu regoli specifici ta’ eligibbilta u ta’
kompatibbilta kif ukoll dawk procedurali, kif stabbilit fdin il-Komunikazzjoni.

2. KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

9. II-Kummissjoni se tapplika l-principji stabbiliti fdin il-Komunikazzjoni ghall-IPCEIs fis-setturi kollha tal-attivita
ekonomika.

10.  Dawk il-principji ma japplikawx ghal:

(@ mizuri li jikkonsistu fghajnuna ghal imprizi fdiffikulta, kif definiti fil-linji gwida ghas-salvatagg u
r-ristrutturar (°) jew kwalunkwe linja gwida sussegwenti, bl-e¢c¢ezzjoni ta’ imprizi li ma kinux fdiffikulta fil-
31 ta’ Dicembru 2019 izda li saru imprizi fdiffikulta dakinhar tal-1 ta’ Jannar 2020 jew aktar tard, dment li jigi
applikat il-Qafas Temporanju (*°);

(b) mizuri li jikkonsistu fghajnuna lil imprizi li jkunu soggetti ghal ordni ta’ rkupru pendenti wara decizjoni
precedenti tal-Kummissjoni li tkun iddikjarat l-ghajnuna bhala wahda illegali u inkompatibbli mas-suq intern;

(c) mizuri ta’ ghajnuna li fihom infushom, minhabba I-kundizzjonijiet taghhom jew il-metodu ta’ finanzjament
taghhom, jinvolvu ksur indissocjabbli tad-dritt tal-Unjoni ('), b’'mod partikolari:

(i) mizuri ta’ ghajnuna fejn l-ghoti ta’ ghajnuna jkun soggett ghall-obbligu li 1-benefi¢jarju jkollu l-kwartieri
tieghu fl-Istat Membru kkoncernat jew li jkun stabbilit b’mod predominanti fdak l-Istat Membru,

(i) mizuri ta’ ghajnuna fejn l-ghoti ta * ghajnuna jkun soggett ghall-obbligu li I-benefi¢jarju juza beni prodotti
fil-livell nazzjonali jew servizzi nazzjonali,

(ili) mizuri ta’ ghajnuna li jillimitaw il-possibbilta li 1-benefi¢jarju juza r-rizultati tar-ricerka, l-izvilupp u
l-innovazzjoni fi Stati Membri ohrajn.

() I-linji gwida dwar l-ghajnuna mill-Istat ghas-salvatagg u r-ristrutturar ta’ imprizi mhux finanzjarji fdiffikulta (GU C 249, 31.7.2014,
p. 1). Kif spjegat fil-paragrafu 23 ta’ dawk il-linji gwida, minhabba li l-ezistenza stess taghha tinsab fil-periklu, intrapriza fdiffikulta ma
tistax titgies bhala mezz xieraq ghall-promozzjoni ta’ ghanijiet ohrajn ta’ politika pubblika sakemm tkun garantita l-vijabbilta taghha.

(" 1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Qafas Temporanju ghal mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat biex jinghata sostenn lill-ekonomija matul

it-tifqigha prezenti tal-COVID-19, GU C 911, 20.3.2020, p. 1, u l-emendi taghha.

(") Ara perezempju I-Kawza C-156/98 TI-Germanja vs Il-Kummissjoni [2000] ECLL:EU:C:2000:467, il-paragrafu 78 u -Kawza C-333/07

Régie Networks vs Rhone Alpes Bourgogne [2008] ECLLEU:C:2008:764, il-paragrafi 94 sa 116.
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3. KRITERJI TA’ ELIGIBBILTA

11. Hija u tiddetermina jekk progett jagax fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat jew le,
il-Kummissjoni se tapplika I-kriterji stabbiliti fit-taqsimiet 3.1, 3.2 u 3.3 ta’ din il-Komunikazzjoni.

3.1.  Definizzjoni ta’ progett

12.  I-proposta ghal ghajnuna trid tikkoncerna progett uniku, li jkun iddefinit b’mod car fir-rigward tal-ghanijiet tieghu
kif ukoll it-termini tal-implimentazzjoni tieghu, inkluz il-partecipanti u I-finanzjament tieghu ().

13.  I-Kummissjoni tista’ wkoll tgis “progett integrat”, jigifieri grupp ta’ progetti unici inkorporati fi struttura, pjan
direzzjonali jew programm komuni, bl-istess ghan u bbazati fuq approc¢ sistemiku koerenti, bhala wiched eligibbli.
Il-komponenti individwali tal-progett integrat jistghu jirrelataw ma’ livelli separati tal-katina ta’ provvista, izda dawn
iridu jkunu kumplimentari u jzidu l-valur b'mod sinifikanti fil-kontribut taghhom biex jintlahaq I-ghan importanti
Ewropew ().

3.2. Interess komuni Ewropew
3.2.1. Kriterji kumulattivi generali

14.  Il-progett irid jirrapprezenta kontribut importanti konkret, ¢ar u identifikabbli ghall-ghanijiet jew l-istrategiji tal-
Unjoni u jrid ikollu impatt sinifikanti fuq it-tkabbir sostenibbli, perezempju billi jkun ta’ importanza ewlenija ghall-
Patt Ekologiku Ewropew, I-Istrategija Digitali, id-Decennju Digitali u I-Istrategija Ewropea ghad-Data, l-Istrategija
Industrijali 1-Gdida ghall-Ewropa u l-aggornament taghha, NextGenerationEU, I-Unjoni Ewropea tas-Sahha (*4),
iz-Zona Ewropea tar-Ricerka I-gdida ghar-ricerka u l-innovazzjoni (%), il-Pjan ta’ Azzjoni l-gdid ghal Ekonomija
Cirkolari (%), jew I-ghan tal-UE biex issir newtrali ghall-klima sal-2050, fost l-ohrajn.

15.  IH-progett irid juri li huwa mfassal biex jeghleb fallimenti tas-suq jew nuqqasijiet sistemici importanti, li jipprevjenu li
l-progett jitwettaq bl-istess mod fin-nuqqas tal-ghajnuna, jew sfidi tas-socjeta, li kieku ma jigux indirizzati jew
rimedjati sew b'mod iehor.

16.  Sakemm numru izghar ma jkunx iggustifikat min-natura tal-progett (), il-progett normalment irid jinvolvi mill-
inqas erba’ Stati Membri u l-benefic¢ji tieghu ma jridux ikunu limitati ghall-Istati Membri li jiffinanzjaw, izda
jestendu ghal parti usa’ tal-Unjoni. Il-benefic¢ji tal-progett iridu jkunu definiti b'mod c¢ar, konkret u
identifikabbli (*%).

(") Fil-kaz ta’ ricerka u zvilupp, meta Zewg progetti jew aktar ma jkunux separabbli minn xulxin b’'mod ¢ar, u b’'mod partikolari meta ma
jkollhomx probabbiltajiet indipendenti ta’ success teknologiku, dawn iridu jitgiesu bhala progett uniku.

(") Minn hawn 'il quddiem, progett uniku u progett integrat se jissejhu “progett”.

(* 1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni — “Il-bini ta’ Unjoni Ewropea tas-Sahha: Rinforzar tar-reziljenza tal-UE ghat-theddid
transkonfinali ghas-sahha”, COM(2020) 724 final, il-11 ta’ Novembru 2020.

(**) T-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni — “ZER ¢dida ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni”, COM(2020) 628 final, it-30 ta’ Settembru 2020.

(*%) 1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni — “Pjan ta’ Azzjoni gdid dwar -Ekonomija Cirkolari Ghal Ewropea aktar nadifa u kompetittiva’, COM(2020) 98 final,
il-11 ta’ Marzu 2020.

(') Jista’ jigi gustifikat ghadd izghar ta’ Stati Membri, izda mhux inqas minn tnejn, fcirkostanzi specifici u debitament motivati,
perezempju, jekk il-progett ikun jikkoncerna infrastrutturi tar-ricerka interkonnessi, progetti TEN-E u TEN-T li huma ta’ importanza
fundamentalment transnazzjonali minhabba li huma parti minn netwerk transfruntier konness fizikament, jew huma essenzjali ghat-
titjib tal-gestjoni tat-traffiku transfruntier jew tal-interoperabilita; jew il-progett ikun iffinanzjat mill-fondi tal-UE, li fir-rigward
taghhom id-dispozizzjonijiet legali dwar il-kollaborazzjoni tal-Istati Membri jirrikjedu numru izghar ta’ Stati Membri partecipanti. Fil-
kazijiet kollha, il-progetti jridu jitfasslu b’mod trasparenti fkonformita mal-punt 17.

(") Is-semplici fatt li I-progett jitwettaq minn imprizi fpajjizi differenti, jew li infrastruttura tar-ricerka sussegwentement tintuza minn
imprizi stabbiliti fi Stati Membri differenti, mhuwiex suffi¢jenti biex progett jikkwalifika bhala IPCEL I-Qorti approvat il-politika tal-
Kummissjoni li tgis li progett jista’ jkun deskritt bhala wiehed ta’ interess Ewropew komuni ghall-finijiet tal-Artikolu 107(3)(b) meta
jifforma parti minn programm Ewropew transnazzjonali appoggat b'mod kongunt minn ghadd ta’ gvernijiet tal-Istati Membri, jew
meta jkun gej minn azzjoni kkoncertata minn ghadd ta’ Stati Membri biex jeghlbu theddida komuni. I-Kawzi Maghquda C-62/87
u 72/87 Exécutif régional wallon u SA Glaverbel vs Il-Kummissjoni [1988] ECLLEU:C:1988:132, il-paragrafu 22.



L 181/28

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.7.2022

17.

18.

19.

20.

L-Istati Membri kollha jridu jinghataw opportunita genwina biex jippartecipaw fi progett emergenti. L-Istati Membri
notifikanti jridu juru li l-Istati Membri kollha kienu infurmati bil-possibbilta 1i jitfacca progett — perezempju
permezz ta’ kuntatti, alleanzi, laqghat, jew avvenimenti ta’ tlaqqigh, li jinvolvu wkoll I-SMEs u n-negozji l-godda —
u li nghataw l-opportunita li jippartecipaw.

Il-benefic¢ji tal-progett ma jridux ikunu limitati ghall-imprizi jew ghas-settur ikkoncernat, izda jridu jkunu ta’
rilevanza u applikazzjoni usa’ ghall-ekonomija jew ghas-socjeta fl-Unjoni permezz ta’ effetti kollaterali pozittivi
(bhal effetti sistemici fuq diversi livelli tal-katina tal-valur, jew fuq is-swieq upstream jew downstream, jew uzi
alternattivi f'setturi ohrajn jew bidla modali) li jkunu definiti b'mod ¢ar, konkret u identifikabbli.

Il-progett irid jinvolvi kofinanzjament importanti mill-benefi¢jarju (**).

L-Istati Membri jridu jipprovdu evidenza dwar jekk il-progett jikkonformax mal-principju “la taghmilx hsara
sinifikanti” skont it-tifsira tal-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2020/852, jew ma’ metodologiji komparabbli
ohra (). Fl-ibbilang¢jar globali tal-effetti pozittivi tal-ghajnuna kontra l-effetti negattivi taghha fuq il-kompetizzjoni
u l-kkummer¢, il-Kummissjoni se tqis il-konformita ma’ dan il-principju bhala fattur importanti fil-valutazzjoni
taghha. B'mod generali, l-investimenti li jaghmlu hsara sinifikanti lill-ghanijiet ambjentali skont it-tifsira tal-
Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2020/852 x’aktarx ma jkollhomx bizzejjed effetti pozittivi biex jissuperaw l-effetti
negattivi taghhom fuq il-kompetizzjoni u l-kummerc. Fkull kaz, l-effetti pozittivi ta’ progett fl-indirizzar ta’
fallimenti tas-suq jew nuqqasijiet sistemici importanti, jew sfidi tas-so¢jeta li kieku ma setghux jigu indirizzati,
huma soggetti ghal valutazzjoni individwalizzata fil-kazijiet kollha.

3.2.2. Indikaturi pozittivi generali

21.

Minbarra I-kriterji kumulattivi fit-Tagsima 3.2.1, il-Kummissjoni se tichu nota pozittiva ta’ dawn l-elementi li
ssuggerew l-Istati Membri:

(a) it-tfassil tal-progett ikun jinvolvi lill-Kummissjoni jew lil kwalunkwe entita guridika li [-Kummissjoni tkun
iddelegatilha s-setghat taghha, bhall-Bank Ewropew tal-Investiment u I-Fond Ewropew tal-Investiment;

(b) l-ghazla tal-progett tkun tinvolvi lill-Kummissjoni jew lil kwalunkwe entita guridika li l-Kummissjoni tkun
iddelegatilha s-setghat taghha, dment li din l-entita tkun qed tagixxi biss ghal dak l-ghan bhala struttura ta’
implimentazzjoni;

() listruttura tal-governanza tal-progett tkun tinvolvi lill-Kummissjoni, jew lil kwalunkwe entita guridika li
[-Kummissjoni tkun iddelegatilha s-setghat taghha, u lill-Istati Membri partecipanti;

(d) il-progett ikun jinvolvi interazzjonijiet kollaborattivi importanti ftermini tal-ghadd ta’ shab, l-involviment ta’
organizzazzjonijiet minn setturi differenti, jew l-involviment ta’ imprizi ta’ dagsijiet differenti u, b'mod
partikolari, il-kollaborazzjoni bejn intraprizi kbar u SMEs, inkluzi negozji godda, fi Stati Membri differenti u
jappogga l-izvilupp ta’ regjuni aktar Zvantaggati;

(e) il-progett jinvolvi kofinanzjament minn fond tal-UE (*') b’gestjoni diretta, indiretta jew kondiviza;
(f) I-progett jinvolvi kontribuzzjoni sinifikanti minn investituri privati indipendenti (*%);
(g) il-progett jindirizza dipendenza strategika sinifikanti u identifikata b’mod car.

Meta jigi vvalutat sa liema punt sar kofinanzjament, il-Kummissjoni se tqis l-ispecificitajiet ta'certi setturi u tal-SMEs. F¢irkostanzi
ecCezzjonali u debitament motivati, il-Kummissjoni tista’ tqis li 1-ghajnuna tkun iggustifikata anke fin-nuqqas ta’ kofinanzjament
importanti mill-beneficjarju.

Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2020 dwar l-istabbiliment ta’ qafas biex jigi
ffacilitat l-investiment sostenibbli (GU L 198, 22.6.2020, p. 13). Ghal mizuri li huma identi¢i ghal mizuri fi hdan il-Pjanijiet ghall-
Irkupru u r-Reziljenza kif approvati mill-Kunsill, il-konformita taghhom mal-prin¢ipju “la taghmilx hsara sinifikanti” titgies sodisfatta
peress li din diga giet ivverifikata.

Finanzjament tal-Unjoni gestit centralment mill-istituzzjonijiet, l-agenziji, l-imprizi kongunti jew korpi ohra tal-UE, li I-Istat Membru
ma jikkontrollax direttament jew indirettament, ma jikkostitwixxix ghajnuna mill-Istat. L-ghajnuna mill-Istat tista’ tigi akkumulata
ma’ finanzjament minn fond tal-Unjoni dment li jkun hemm konformita mal-kundizzjoni fil-punt 35

Kontribuzzjoni ta’ assi tangibbli u intangibbli, kif ukoll l-art, iridu jkunu vvalutati bil-prezz tas-suq.
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3.2.3. Kriterji specifici

22.

23.

24.

25.

3.3.

26.

27.

28.

Il-progetti ta’ Ricerka, Zvilupp u Innovazzjoni (‘RZI") jridu jkunu ta’ natura innovattiva magguri jew jikkostitwixxu
valur mizjud importanti ftermini ta’ RZI fid-dawl tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku fis-settur ikkoncernat ().

I-progetti li jinkludu l-ewwel uzu industrijali jridu jippermettu l-izvilupp ta’ prodott jew servizz gdid b’kontenut
gholi ta’ ricerka u innovazzjoni jew l-uzu ta’ process ta’ produzzjoni fundamentalment innovattiv. Aggornamenti
regolari minghajr dimensjoni innovattiva ta’ facilitajiet ezistenti u l-izvilupp ta’ verzjonijiet aktar godda ta’ prodotti
ezistenti ma jikkwalifikawx bhala l-ewwel uzu industrijali.

Ghall-iskop ta’ din il-Komunikazzjoni, l-ewwel uzu industrijali jirreferi ghat-titjib ta’ facilitajiet pilota, ta’ impjanti ta’
dimostrazzjoni jew tat-taghmir u l-facilitajiet li huma l-ewwel mit-tip taghhom u li jkopru l-passi kollha wara I-linja
pilota, inkluz il-fazi tal-ittestjar u z-zieda tal-produzzjoni tal-lott, izda mhux il-produzzjoni tal-massa jew
l-attivitajiet kummercjali (*%). It-tmiem tal-ewwel uzu industrijali huwa ddeterminat billi, fost ohrajn, jitgiesu
l-indikaturi tal-prestazzjoni rilevanti li huma relatati mar-RZI u li jindikaw il-kapacita li tibda l-produzzjoni tal-
massa. L-ewwel attivitajiet ta’ uzu industrijali jistghu jigu ffinanzjati bl-ghajnuna mill-Istat sakemm l-ewwel uzu
industrijali jsegwi attivita tar-RZI, u fih innifsu jinkorpora komponent importanti tar-RZI li jikkostitwixxi element
integrali u necessarju ghall-implimentazzjoni b’'success tal-progett. L-ewwel uzu industrijali ma ghandux ghalfejn
jitwettaq mill-istess entitd li tkun wettqet l-attivitd tar-RZI, dment li dik l-entitd takkwista d-drittijiet biex tuza
r-rizultati i jkunu nkisbu mill-attivita tar-RZI precedenti, u li l-attivitd tar-RZI u l-ewwel uzu industrijali jkunu
t-tnejn deskritti fil-progett.

Il-progetti ta’ infrastruttura fis-setturi ambjentali, tal-energija, tat-trasport, tas-sahha jew digitali, sa fejn mhumiex
koperti mill-punti 22 u 23, iridu jkunu ta’ importanza kbira ghall-istrategiji ambjentali, klimatici, tal-energija
(inkluz is-sigurta tal-provvista tal-energija), tat-trasport, tas-sahha, industrijali jew digitali tal-Unjoni jew
jikkontribwixxu b’'mod sinifikanti ghas-suq intern, inkluz, izda mhux limitat ghal dawk is-setturi specifici, u jistghu
jigu appoggati ghall-perjodu sakemm isiru totalment operazzjonali wara li jinbnew.

L-importanza tal-progett

Sabiex jikkwalifika bhala IPCEI, progett irid ikun importanti kemm fil-kwantita kif ukoll fil-kwalita. Jenhtieg li
l-progett ikun jew ta’ dags jew ta’ kamp ta’ applikazzjoni partikolarment kbir, jew jimplika livell ta’ riskju
teknologiku jew finanzjarju konsiderevolment gholi, jew it-tnejn li huma. Biex tiddetermina l-importanza ta’
progett, il-Kummissjoni se tqis il-kriterji stabbiliti fit-tagsima 3.2.

4. KRITERJI TA’ KOMPATIBBILTA

Fil-valutazzjoni tal-kompatibbilta mas-suq intern tal-ghajnuna ghall-promozzjoni tal-ezekuzzjoni ta’ IPCEI abbazi
tal-Artikolu 107(3)(b) tat-Trattat, il-Kummissjoni se tqis il-kriterji (¥’) stabbiliti fit-tagsimiet 4.1, 4.2 u 4.3 ta’ din
il-Komunikazzjoni.

[I-Kummissjoni se twettaq test ta’ bbilan¢jar, skont it-tifsira tat-taqsima 4.2, biex tivvaluta jekk l-effetti pozittivi
mistennija tal-ghajnuna jisbqux l-effetti negattivi possibbli.

Dan jista’ jinkludi, meta rilevanti, progress gradwali lejn I-oghla livell ta’ Zvilupp tekniku, sa fejn I-ghan tal-progett partecipanti jkun i,
b'mod ¢ar u kredibbli, jiddeskrivi kif se jmur lil hinn minn dan il-livell.

Bejgh limitat, meta mehtieg fis-settur specifiku, relatat mal-fazi tal-ittestjar, inkluz il-bejgh ta’ kampjuni, ta’ feedback jew ta’
Certifikazzjoni, huwa eskluz mill-kuncett ta’ “attivitajiet kummer¢jali”.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-Kummissjoni tgawdi minn diskrezzjoni fir-rigward tal-valutazzjoni tal-kompatibbiltad tal-IPCEIs.
II-Kawzi Maghquda C-62/87 u 72/87 Exécutif régional wallon u SA Glaverbel vs Il-Kummissjoni [1988] ECLLEU:C:1988:132,
il-paragrafu 21.
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29.

4.1.

30.

31.

32.

33.

34.

(*)

Filwaqt li tqis in-natura tal-progett, il-Kummissjoni tista’ tqis li -prezenza ta’ nuqgasijiet tas-suq, nuqgasijiet sistemici
jew sfidi so¢jetali importanti, kif ukoll il-kontribut ghal interess Ewropew komuni, tista’ tigi prezunta ghall-
komponenti individwali ta’ progett integrat meta l-progett ikun jissodisfa l-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fit-
tagsima 3.

Il-htiega u l-proporzjonalita tal-ghajnuna

L-ghajnuna ma tridx tissussidja l-kostijiet ta’ progett li impriza xorta wahda kien ikollha ggarrab, u ma tridx
tikkumpensa r-riskju normali tan-negozju ta’ attivita ekonomika. Minghajr 1-ghajnuna, it-twettiq tal-progett ghandu
jkun impossibbli, jew ghandu jkun possibbli biss fuq skala izghar, b’kamp ta’ applikazzjoni aktar ristrett, jew mhux
malajr bizzejjed, jew b'mod differenti li jirrestringi b’'mod sinifikanti I-benefi¢¢ji mistennija tieghu (*). L-ghajnuna se
titqies proporzjonali biss jekk l-istess rizultat ma jkunx jista’ jinkiseb b'ingas ghajnuna.

L-Istati Membri jridu jipprovdu informazzjoni adegwata lill-Kummissjoni dwar il-progett meghjun flimkien ma’
deskrizzjoni komprensiva tax-xenarju kontrofattwali li jikkorrispondi ghal sitwazzjoni fejn ma tinghata l-ebda
ghajnuna minn l-ebda Stat Membru (¥). Ix-xenarju kontrofattwali jista’ jikkonsisti fin-nuqqas ta’ progett alternattiv,
meta l-evidenza turi li dan x’aktarx ikun kontrofattwali, jew ta’ progett alternattiv meqjus mill-benefi¢jarji fit-tehid
tad-decizjonijiet interni taghhom, u jista’ jkun marbut ma’ progett alternattiv li jitwettaq kompletament jew
parzjalment barra l-Unjoni. Biex tintwera l-kredibbilta tax-xenarju kontrofattwali pprezentat mill-beneficjarji, l-Istat
Membri notifikanti huma mistednin jipprovdu dokumenti interni rilevanti tal-benefi¢jarji, bhal prezentazzjonijiet
tal-bord, analizijiet, rapporti u studji (*¥).

Fin-nuqqas ta’ progett alternattiv, il-Kummissjoni se tivverifika li l-ammont ta’ ghajnuna mill-Istat ma jkunx jagbez
il-minimu mehtieg biex il-progett meghjun ikun profittabbli bizzejjed, perezempju billi taghmilha possibbli li
tinkiseb rata ta’ redditu interna li tikkorrispondi ghall-parametru referenzjarju specifiku jew ir-rata minima
specifika tas-settur jew tad-ditta. Rati normali ta’ redditu mehtiega mill-beneficjarji fi progetti ta’ investiment ohra
simili, il-kost tal-kapital taghhom fl-intier tieghu, jew ir-redditi li sikwit jigu osservati fl-industrija kkoncernata
jistghu jintuzaw ukoll ghal din il-fini. Ghandhom jitqiesu l-kostijiet u 1-benefic¢ji rilevanti kollha mistennija matul
il-hajja tal-progett.

[-livell massimu ta’ ghajnuna permessa se jkun iddeterminat fir-rigward tad-diskrepanza fil-finanzjament
identifikata b'rabta mal-kostijiet eligibbli. Jekk tkun iggustifikata mill-analizi tad-diskrepanza fil-finanzjament,
l-intensita tal-ghajnuna tista’ tkopri l-kostijiet eligibbli kollha. Id-diskrepanza fil-finanzjament tirreferi ghad-
differenza bejn il-flussi ta’ flus pozittivi u negattivi matul il-hajja tal-investiment, imrahhsa sal-valur attwali
taghhom abbazi ta’ fattur ta’ skont xieraq li jirrifletti r-rata ta’ redditu mehtiega ghall-beneficjarju biex iwettaq
il-progett, partikolarment fid-dawl tar-riskji involuti. Il-kostijiet eligibbli huma stabbiliti fl-Anness (¥).

Fejn jintwera — perezempju permezz ta’ dokumenti interni ta’ kumpanija — li I-beneficjarju tal-ghajnuna ghandu
ghazla cara bejn li jwettaq progett meghjun jew progett alternattiv minghajr l-ghajnuna, -Kummissjoni se tqabbel
il-valuri attwali netti mistennija tal-investiment fil-progett meghjun u fil-progett kontrofattwali, filwaqt li tqis
il-probabbiltajiet li jsehhu x-xenarji kummer¢jali differenti.

L-applikazzjoni ghall-ghajnuna trid tipprecedi I-bidu tax-xoghlijiet, li jkun jew il-bidu ta’ xoghlijiet ta’ kostruzzjoni fuq l-investiment,
jew l-ewwel impenn sod biex jigi ordnat taghmir jew impenn iehor li jaghmel l-investiment irriversibbli, skont liema jsir l-ewwel
ftermini ta’ zmien. Ix-xiri ta’ art u xoghlijiet preparatorji, bhall-kisba ta” permessi u t-twettiq ta’ studji preliminari dwar il-fattibbilta,
mhumiex megjusa bhala l-bidu tax-xoghlijiet.

Ghal progetti mill-SMEs, ix-xenarju kontrofattwali jista’ jikkonsisti fin-nuqqas ta’ progett alternattiv kif imsemmi fil-punt 32.

Meta l-informazzjoni pprovduta tkun koperta mill-obbligu tas-segretezza professjonali, din ghandha tigi ttrattata fkonformita mal-
Artikolu 30 tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (GU L 248, 24.9.2015, p. 9).

Fil-kaz ta’ progett integrat, il-kostijiet eligibbli jridu jkunu dettaljati fil-livell ta’ kull progett individwali.
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35.  L-ghajnuna mill-Istat biex tippromwovi l-ezekuzzjoni tal-IPCEIs tista’ tigi akkumulata ma’ finanzjament tal-Unjoni
jew ghajnuna ohra mill-Istat, dment li l-ammont totali ta’ finanzjament pubbliku moghti fir-rigward tal-istess
kostijiet eligibbli ma jagbizx ir-rata ta’ finanzjament l-aktar favorevoli stabbilita fir-regoli applikabbli tad-dritt tal-
Unjoni.

36.  Bhala salvagwardja addizzjonali biex jigi zgurat li I-ghajnuna mill-Istat tibqa’ proporzjonata u limitata ghal dak
mehtieg, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istat Membru notifikanti biex jimplimenta mekkanizmu ta’ rkupru (*°).
Jenhtieg li I-mekkanizmu ta’ rkupru jizgura distribuzzjoni bbilan¢jata ta’ gligh addizzjonali meta l-progett ikun
aktar profittabbli milli previst fl-analizi notifikata tad-diskrepanza fil-finanzjament u jenhtieg li japplika biss ghal
dawk l-investimenti li, abbazi tar-rizultati tal-fluss tal-flus ex post u tal-izborzi tal-ghajnuna mill-Istat, jilhqu rata ta’
redditu Ii tagbez il-kost tal-kapital tal-benefi¢jarji. Jenhtieg li kwalunkwe mekkanizmu ta’ rkupru bhal dan jigi
definit b'mod ¢ar minn gabel sabiex jipprovdi prevedibbilta finanzjarja ghall-benefi¢jarji fil-mument tat-tehid tad-
decizjonijiet dwar il-partecipazzjoni fil-progett. Jenhtieg li mekkanizmi bhal dawn jitfasslu b'tali mod li jzommu
incentivi ghall-benefi¢jarji biex jimmassimizzaw l-investiment u I-prestazzjoni tal-progetti taghhom.

37.  Fl-analizi taghha, il-Kummissjoni se tqis l-elementi li gejjin:

(a) l-ispecifikazzjoni tal-bidla intenzjonata: l-Istat Membru jrid jispecifika b'mod car il-bidla fl-imgiba li hija
mistennija li tirrizulta mill-ghajnuna mill-Istat, jigifieri jekk hux se jigi attivat progett gdid, jew jekk id-dags,
il-kamp ta’ applikazzjoni, il-velocita jew id-dimensjoni transfruntiera ta’ progett humiex se jissahhu. Il-bidla
fl-imgiba trid tigi identifikata billi jitqabblu l-ezitu mistenni u l-livell ta’ attivita intenzjonat bl-ghajnuna u
minghajrha. Id-differenza bejn iz-zewg xenarji turi l-impatt tal-mizura tal-ghajnuna u l-effett ta’ incentiv taghha;

(b) il-livell ta’ profittabbilta: meta progett, fih innifsu, ma jkunx profittabbli bizzejjed biex tidhol ghalih impriza
privata, izda jkun jiggenera benefic¢ji importanti ghas-socjetd, hemm probabbilta oghla li l-ghajnuna jkollha
effett ta’ incentiv.

38.  Sabiex ikunu indirizzati d-distorsjonijiet attwali jew potenzjali diretti jew indiretti tal-kummer¢ internazzjonali,
il-Kummissjoni tista’ tqis il-fatt li, direttament jew indirettament, il-kompetituri li jinsabu barra mill-Unjoni,
fl-ahhar tliet snin, ikunu rc¢evew jew ikunu se jircievu ghajnuna ta’ intensita ekwivalenti ghal progetti simili.
Madankollu, meta d-distorsjonijiet tal-kummer¢ internazzjonali x'aktarx li jsehhu wara aktar minn tliet snin
minhabba n-natura partikolari tas-settur inkwistjoni, il-perjodu ta’ referenza jista’ jigi estiz b'mod korrispondenti.
Jekk possibbli b’xi mod jew iehor, l-Istat Membru kkoncernat se jipprovdi lill-Kummissjoni b’bizzejjed
informazzjoni biex tkun tista’ tivvaluta s-sitwazzjoni, b'mod partikolari rigward il-htiega li jitqies il-vantagg
kompetittiv 1i jgawdi kompetitur fpajjiz terz. Jekk il-Kummissjoni ma jkollhiex evidenza rigward l-ghajnuna
moghtija jew proposta, hija tista’ wkoll tibbaza d-decizjoni taghha fuq evidenza ¢irkostanzjali. II-Kummissjoni tista’
wkoll tiehu azzjoni xierqa biex tindirizza d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni li jirrizultaw minn sussidji réevuti barra
mill-Unjoni.

39.  Meta tigbor evidenza, il-Kummissjoni tista’ tuza s-setghat investigattivi taghha (*!).

40.  L-ghazla tal-istrument ta’ ghajnuna trid issir fid-dawl tal-falliment tas-suq jew ta’ nuqgasijiet sistemici importanti
ohrajn li ghandu l-ghan li jindirizza. Perezempju, meta l-problema sottostanti tkun nuqqas ta’ access ghal
finanzjament, normalment jehtieg li I-Istati Membri jirrikorru ghall-ghajnuna fil-forma ta’ ghajnuna ta’ likwidita,
bhal self jew garanzija (*¥). Meta jkun mehtieg li impriza tinghata wkoll ¢ertu grad ta’ kondivizjoni tar-riskju,
l-istrument ta’ ghajnuna maghzul normalment ghandu jkun avvanz ripagabbli. Strumenti ta’ ghajnuna ripagabbli
generalment se jitqiesu bhala indikatur pozittiv.

41.  L-ghazla tal-benefi¢jarji permezz ta’ procedura kompetittiva, trasparenti u nondiskriminatorja se titgies bhala
indikatur pozittiv.

(**) Ghal progetti mill-SMEs, l-ebda mekkanizmu ta’ rkupru ma jrid jigi implimentat hlief f¢irkostanzi eccezzjonali, b’mod partikolari fid-
dawl tal-ammonti ta’ ghajnuna nnotifikati ghal progetti bhal dawn.

(") Ara l-Artikolu 25 tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 20151589 tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni
tal-Artikolu 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, (GU L 248, 24.9.2015, p. 9).

(*) L-ghajnuna fil-forma ta’ garanziji trid tkun limitata fiz-zmien, u l-ghajnuna fil-forma ta’ self trid tkun soggetta ghal perjodi ta’ hlas lura.
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4.2.  Prevenzjoni ta’ distorsjonijiet bla bzonn tal-kompetizzjoni u test ta’ bbilan¢jar

42.  L-Istat Membru jrid jipprovdi evidenza li I-mizura ta’ ghajnuna proposta tikkostitwixxi l-istrument politiku xieraq
biex jindirizza l-ghan tal-progett. Mizura ta’ ghajnuna mhijiex se titgies xierqa jekk strumenti ta’ politika jew tipi ta’
strumenti ta’ ghajnuna ohrajn li joholqu ingas distorsjoni jkunu jistghu jiksbu l-istess rizultat.

43, Sabiex l-ghajnuna tkun kompatibbli, l-effetti negattivi tal-mizura ta’ ghajnuna ftermini ta’ distorsjonijiet tal-
kompetizzjoni u l-impatt fuq il-kummer¢ bejn l-Istati Membri jridu jkunu limitati u inferjuri meta mqabbla mal-
effetti pozittivi f'termini tal-kontribut ghall-ghanijiet ta’ interess komuni.

44.  Fil-valutazzjoni tal-effetti negattivi tal-mizura ta’ ghajnuna, il-Kummissjoni se tiffoka l-analizi taghha fuq l-impatt
prevedibbli li I-ghajnuna jista’ jkollha fuq il-kompetizzjoni bejn l-imprizi fis-swieq tal-prodott ikkoncernati, inkluz
is-swieq upstream jew downstream, u fuq ir-riskju ta’ kapacita zejda.

45.  [-Kummissjoni se tivvaluta r-riskju ta’ eskluzjoni mis-suq u d-dominanza fih. Il-progetti li jinvolvu l-kostruzzjoni ta’
infrastruttura (*) jridu jikkonformaw mal-prin¢ipji tal-ac¢ess miftuh u nondiskriminatorju ghall-infrastruttura u
l-ipprezzar nondiskriminatorju u t-thaddim tan-network, inkluz dawk stabbiliti fid-dritt tal-Unjoni (*%).

46.  Il-Kummissjoni se tivvaluta l-effetti negattivi potenzjali fuq il-kummere¢, inkluz ir-riskju li ssir kompetizzjoni bejn
I-Istati Membri ta’ min joffri l-aktar sussidji, li tista’ ssehh spe¢jalment fir-rigward tal-ghazla tal-post.

47.  Fil-valutazzjoni taghha tal-effetti negattivi potenzjali fuq il-kummer¢, il-Kummissjoni se tqis jekk I-ghajnuna
tiddependix fuq ir-rilokazzjoni ta’ attivita ta’ produzzjoni jew kwalunkwe attivita ohra tal-benefi¢jarju minn Parti
Kontraenti ohra ghall-Ftehim taz-ZEE lejn it-territorju tal-Istat Membru li jaghti I-ghajnuna. Kundizzjoni bhal din
tidher li taghmel hsara lis-suq intern, irrispettivament kemm verament jintilfu impjiegi fl-istabbiliment inizjali tal-
benefi¢jarju fiz-ZEE, u x'aktarx ma tigix ikkumpensata minn kwalunkwe effett pozittiv.

4.3. Trasparenza

48.  L-Istati Membri jridu jizguraw li l-informazzjoni li gejja tigi pubblikata fil-modulu ta’ trasparenza (transparency
award module) tal-Kummissjoni, jew fuq sit web komprensiv dwar l-ghajnuna mill-Istat, fil-livell nazzjonali jew
regjonali:

(a) it-test shih tad-decizjoni dwar l-ghoti tal-ghajnuna individwali u d-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni taghha,
jew link ghalih;

(b) l-identita tal-awtorita jew awtoritajiet li jaghtu l-ghajnuna;

(¢) l-dsem u l-identifikatur ta’ kull benefi¢jarju, hlief is-sigrieti kummer¢jali u informazzjoni kunfidenzjali ohra
fkazijiet debitament gustifikati u soggetti ghall-ftehim tal-Kummissjoni skont il-komunikazzjoni tal-
Kummissjoni dwar is-segretezza professjonali fid-decizjonijiet dwar I-ghajnuna mill-Istat (**);

(d) l-istrument ta’ ghajnuna (%), l-element ta’ ghajnuna u, meta jkun differenti, l-ammont nominali ta’ ghajnuna,
espress bhala I-ammont shih moghti lil kull benefi¢jarju fil-munita nazzjonali;

(e) id-data tal-ghotja u d-data tal-pubblikazzjoni;
(f) it-tip ta’ benefi¢jarju (SME/kumpanija kbira/negozju gdid);
(g) ir-regjun li fih jinsab il-benefi¢jarju (fil-livell II tal-NUTS jew anqas);

(**) Biex jigu evitati d-dubji, linji pilota ma jitqisux bhala infrastrutturi.

(Y Jekk il-progett jinvolvi infrastruttura tal-energija, dan ghandu jkun soggett ghar-regolamentazzjoni dwar it-tariffi u l-access u ghar-
rekwiziti ta’ separazzjoni meta mehtiega skont il-legizlazzjoni dwar is-suq intern.

(%) C€(2003) 4582 (GU C 297, 9.12.2003, p. 6).

(*) Ghotja/Sussidju tar-rata tal-imghax; Self/Avvanzi ripagabbli/Ghotja rimborsabbli; Garanzija; Benefi¢¢ju fuq it-taxxa jew ezenzjoni mit-
taxxa; Finanzjament ta’ riskju; Ohrajn. Jekk I-ghajnuna tinghata permezz ta’ diversi strumenti ta’ ghajnuna, l-ammont ta’ ghajnuna jrid
jigi pprovdut skont l-istrument.
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(h) is-settur ekonomiku prin¢ipali i fih il-benefi¢jarju ghandu l-attivitajiet tieghu (fil-livell tal-grupp tal-NACE);
(i) Il-ghanijiet tal-ghajnuna.

49.  Ir-rekwizit li tigi ppubblikata l-informazzjoni japplika fir-rigward tal-ghotjiet ta’ ghajnuna individwali li jagbzu
I-EUR 100 000. Informazzjoni bhal din trid tigi ppubblikata wara li tittiched id-decizjoni li tinghata l-ghajnuna, trid
tinzamm mill-inqas ghal 10 snin, u trid tkun disponibbli ghall-pubbliku generali minghajr restrizzjonijiet (*’).

5. NOTIFIKA, RAPPURTAR U APPLIKAZZJONI
5.1.  Obbligu ta’ notifika

50.  Skont l-Artikolu 108(3) tat-Trattat, l-Istati Membri jridu jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-quddiem bi kwalunkwe pjan
biex tinghata jew tinbidel I-ghajnuna mill-Istat, inkluz I-ghajnuna ghall-IPCEIs.

51.  L-Istati Membri involuti fl-istess [PCEI huma mistiedna, kull meta jkun possibbli, jipprezentaw notifika komuni lill-
Kummissjoni li tinkludi test kongunt li jiddeskrivi I-IPCEI u li juri l-eligibbilta tieghu.

5.2.  Evalwazzjoni ex post u rappurtar

52.  L-ezekuzzjoni tal-progett trid tkun soggetta ghal rappurtar regolari. Meta xieraq, il-Kummissjoni tista’ titlob li ssir
evalwazzjoni ex post.

5.3.  Applikazzjoni
53.  I-Kummissjoni se tapplika l-principji stabbiliti fdin il-Komunikazzjoni mill-1 ta’ Jannar 2022.

54.  Hija se tapplika dawk il-principji ghall-progetti ta’ ghajnuna notifikati kollha u li fir-rigward taghhom hija msejha
tichu decizjoni dakinhar tal-1 ta’ Jannar 2022 jew aktar tard, anki meta l-progetti jkunu gew notifikati qabel dik
id-data.

55.  Fkonformita mal-Avviz dwar id-determinazzjoni tar-regoli applikabbli ghall-valutazzjoni ta’ ghajnuna mill-Istat
illegali (*¥), fil-kaz ta’ ghajnuna mhux notifikata, il-Kummissjoni se tapplika I-principji stabbiliti fdin
il-Komunikazzjoni jekk l-ghajnuna tkun inghatat dakinhar tal-1 ta’ Jannar 2022 jew aktar tard, u r-regoli fis-sehh
fiz-zmien li nghatat I-ghajnuna ghall-kazijiet 1-ohra kollha.

(") Din l-informazzjoni trid tigi ppubblikata fi Zmien 6 xhur mid-data tal-ghotja. Fkaz ta’ ghajnuna illegali, 1-Istati Membri se jkunu
mehtiega li jizguraw il-pubblikazzjoni ta’ din l-informazzjoni ex post fi Zmien 6 xhur mid-data tad-decizjoni tal-Kummissjoni.
L-informazzjoni trid tkun disponibbli fformat i jippermetti li d-data tkun tista’ titfittex, tigi estratta u facilment ippubblikata fuq
I-Internet, perezempju fformat CSV jew XML.

(**) Commission notice on the determination of the applicable rules for the assessment of unlawful State aid (In-Notifika tal-Kummissjoni
dwar id-determinazzjoni tar-regoli applikabbli ghall-valutazzjoni ta’ ghajnuna mill-Istat illegali) (GU C 119, 22.5.2002, p. 22).
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ANNESS

SPEJJEZ ELIGIBBLI

() Studji tal-fattibilita, inkluzi studji teknici preparatorji, u l-ispejjez biex jinkisbu l-permessi mehtiega ghat-twettiq tal-
progett.

(b) L-ispejjez tal-istrumenti u t-taghmir, (inkluzi installazzjonijiet u vetturi tat-trasport) sal-punt u ghat-tul taz-zmien uzati
mill-progett. Meta hajjet dawn l-istrumenti u t-taghmir ma tintuzax kollha fil-progett, jitqiesu eligibbli biss l-ispejjez ta’
deprezzament li jikkorrispondu ghall-hajja tal-progett, kif kalkolati fuq il-bazi ta’ prassi tajba tal-kontabilita.

(c) L-ispejjez tal-akkwizizzjoni (jew tal-kostruzzjoni) tal-binjiet, tal-infrastruttura u l-artijiet, sal-punt u ghat-tul taz-zmien
uzati mill-progett. Meta dawn l-ispejjez jigu determinati fir-rigward tal-valur ta’ trasferiment kummer¢jali jew tal-
ispejjez tal-kapital realment imgarrba, fparagun mal-ispejjez ta’ deprezzament, il-valur residwu tal-artijiet, tal-binjiet
jew tal-infrastruttura jenhtieg li jitnaqqas mid-diskrepanza tal-finanzjament, jew ex ante jew inkella ex post.

(d) L-ispejjez ta’ materjali ohra, provvisti u prodotti simili mehtiega ghall-progett.

() L-ispejjez ghall-kisba, il-validazzjoni u d-difiza tal-privattivi u assi intangibbli ohrajn. L-ispejjez tar-ricerka kuntrattwali,
gharfien u privattivi mixtrija jew licenzjati minn sorsi barranin b’kundizzjonijiet normali tas-sug, kif ukoll l-ispejjez tal-
konsulenzi u s-servizzi ekwivalenti uzati eskluzivament ghall-progett.

(f) L-ispejjez amministrattivi u tal-persunal (inkluzi l-ispejjez generali) direttament imgarrba ghal attivitajiet ta’ RZI, inkluzi
dawk l-attivitajiet ta’ RZI marbuta mal-ewwel uzu industrijali, jew fil-kaz ta’ progett ta’ infrastruttura, imgarrba matul
il-kostruzzjoni tal-infrastruttura.

(g) Fkaz ta’ ghajnuna fi progett tal-ewwel uzu industrijali, in-nefqa kapitali u dik operattiva sal-firxa u ghall-perjodu uzat
ghall-progett, sakemm l-uzu industrijali jirrizulta minn attivitd RZI, u fih innifsu jinkorpora komponent importanti ta’
RZI li jikkostitwixxi felement integrali u necessarju ghall-implimentazzjoni b’su¢¢ess tal-progett. In-nefqiet operattivi
jridu jkunu relatati ma’ tali komponent tal-progett.

(h) Jistghu jigu accettati spejjez ohrajn, jekk ikunu ggustifikati, u meta dawn ikunu marbuta bis-shih mat-twettiq tal-
progett, minbarra l-ispejjez operattivi li ma jkunux koperti mill-punt (g).
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament (UE) 2021/2115 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Dicembru

2021 li jistabbilixxi regoli dwar l-appogg ghall-pjanijiet strategici li ghandhom jitfasslu mill-Istati

Membri skont il-Politika Agrikola Komuni (Pjanijiet Strategici tal-PAK) u ffinanzjati mill-Fond

Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(FAEZR) u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1305/2013 u (UE) Nru 1307/2013

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 435 tas-6 ta’ Dicembru 2021)

Fil-pagna 150 sa 152, l-Anness 111, il-linja li tikkonc¢erna KAAT 8 hija sostitwita b’ li gej:

“KAAT 8 — Is-sehem minimu miz-zona agrikola ddedi-
kata ghal zoni jew karatteristi¢ci mhux pro-
duttivi'

— Sehem minimu ta’ mill-inqas 4 % ta’
raba’ li jinhadem fil-livell tal-azjenda
agrikola ddedikata ghal Zoni u karatte-
risti¢ci mhux produttivi, inkluz l-art mis-
tricha.

— Fejn bidwi jimpenja ruhu li jiddedika
mill-inqas 7 % tar-raba’ li jinhadem tie-
ghu ghal Zoni jew karatteristici mhux
produttivi, inkluz art mistrieha, taht
ekoskema mtejba skont I-Artikolu
31(6), is-sehem li ghandu jigi attribwit
ghall-konformita ma’ dan l-istandard
tal-KAAT ghandu jkun limitat ghal 3 %.

— Sehem minimu ta’ mill-inqas 7 % tar-
raba’ li jinhadem fil-livell tal-azjenda
agrikola jekk dan jinkludi wkoll ghelejjel
intermedji jew ghelejjel li jiffissaw in-ni-
trogenu, ikkultivati minghajr l-uzu ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li
minnhom 3 % ghandhom ikunu art mis-
trieha jew karatteristici mhux produt-
tivi. L-Istati Membri ghandhom juzaw
il-fattur ta’ ponderazzjoni ta’ 0,3 ghall-
ghelejjel tat-titwiq.

— Zamma tal-karatteristici tal-pajsaggi

— Projbizzjoni fuq il-qtugh tas-sisien tal-isgaj-
riet u tas-sigar waqt l-istagun tat-tghammir
u tat-trobbija tal-frieh tal-ghasafar

— Bhala opzjoni, mizuri biex jigu evitati speci-
jiet ta’ pjanti invazivi

Preservazzjoni tal-
karatteristi¢i u tal-erja
mhux produttivi biex
titjieb il-bijodiversita
fl-azjenda agrikola”
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Rettifika tal-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/889/PESK tat-12 ta’ Dicembru 2005 dwar
L-istabbiliment ta’ Missjoni ta’ -Unjoni Ewropea ta’ Assistenza fil-Fruntieri ghall-Punt ta’ Qsim ta’
Rafah (EU BAM Rafah)

(I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 327 tal-14 ta’ Dicembru 2005)
(Edizzjoni Specjali bil-Malti: L 175M tad-29 ta’ Gunju 2006)

1. Fl-indici fil-pagna ta’ quddiem, u fil-pagna 193, fit-titolu:
minflok: “Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/889/PESK tat-12 ta’ Dicembru 2005 ...,

aqra: “Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/889/PESK tal-25 ta’ Novembru 2005 ...”;

2. Fil-pagna 197, id-data ta’ adozzjoni:
minflok: “Maghmula fi Brussell, nhar it-12 ta’ Dicembru 2005.”,

aqra: “Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2005.”.
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Rettifika tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/716 tas-6 ta’ Mejju 2022

dwar l-approvazzjoni ta’ Taghmir tat-Tishin Intelligenti tad-Dizil ghall-uzu fil-karozzi tal-passiggieri

b’'magna tal-kombustjoni konvenzjonali, f’¢erti karozzi tal-passiggieri elettrici ibridi u fil-vetturi

kummergjali hfief bhala teknologija innovattiva skont ir-Regolament (UE) 2019/631 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

(1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 133 tal-10 ta’ Mejju 2022)

Fpagna 35, fl-Artikolu 4,

minflok: “kodici tal-ekoinnovazzjoni 377,

aqra:

“kodici tal-ekoinnovazzjoni 38”;

Fpagna 39, fl-Anness fil-punt 3 fil-Formula 5,

‘ _ Vp ' Cl'—"D
minflok: “CCOZ = (Pbase_ Peco)':][;—_v ) UF,,

. . VPeD - CFD 1
aqra: “€co, = (Phase— Peco)'nA—.V “UF 1000,

Fpagna 40, fl-Anness fil-punt 4 fil-Formula 6,

minflok: SPhase — =1

aqra:

\/Z?=1(Pbasei - Pbase)2

”
s

g . Z?=1(Pbasei - Pbase)2
Ppase — n(n _ 1)

”,
’

Fpagna 40, fl-Anness fil-punt 4 fil-Formula 7,

Vpe p * CFp
minflok: Sceo, = T UF- SPhase,
Vpe p * CFp
i Sco, = v U SPease 1000,
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